HALIL OGLU ALI’NiN YUSUF ILE ZELiHA HiKAYESI o
Sahin KOKTURK*

OZET

Yusuf Ile Zeliha Hikayesi Tevrat ve Kur’an kaynakli oldugu igin yaygm olarak
bilinmektedir. Arap, Fars ve Tirk Edebiyatlarinda da bu hikaye bir ¢ok sair tarafindan
nazmedildigi gibi, Tirk Halk Edebiyati’nda da asiklar tarafindan halk hikayesi olarak anlatilmistir.
Kirimli Mahmut’un Kipgak Tiirkgesiyle yazdigi bu hikdye Halil Oglu Ali tarafindan Anadolu
(Giiney) Tiirkgesine aktarilmigtir. Dr. Rasim Deniz tarafindan bu hikayenin ii¢ niishasi iizerine
mukayeseli bir ¢aligma yapilmigtir. Hikayenin, ge¢ donemde istinsah edildigi anlasilan ve Rasim
Deniz’in mukayeseli ¢alismasi iginde yer almayan izmir Niishas1 yeni bir varyanttir. Bu varyant
kisa bir tanitma ve latin harflerine aktarilmis sekliyle -ilgilenenlere- sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Halil Oglu Ali, Yusuf ile Zeliha Hikayesi, izmir Niishas.

THE STORY OF YUSUF AND ZELiHA WRITTEN BY HALIL OGLU ALi

ABSTRACT

The story of Yusuf (Joseph) and Zeliha is well known because it was orijinated in the
Tevrat and the Kur’an. This story had been a subject of Persian, Arabic and Turkish literature.
Furthermore, the Turkish folk literature asiks (ashiks) narrated it repeatedly. A version of this story
written by Kirimli Mahmut in Kipgak Turkish translated into Anatolien Turkish by Halil Oglu Ali.
A comparative study was carried out by Rasim Deniz on three versions of this Yusuf ile Zeliha
story. There is another version of this story (Izmir version) which was not included in the study of
Rasim Deniz. This article will present a short introduction and a transcription into latin alphabet.
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Yusuf ile Zeliha HikAyesi’nin kaynag1 Tevrat ve Kur’an’daki Yusuf kissalaridir. Arap,
fran ve Tiirk Edebiyatlarmin da icinde bulundugu Miisliiman Sark Edebiyatinda, Yusuf ile Zeliha
hikayesi 6nemli anlatilardandir. Divan Edebiyati’nda mesnevi seklinde kaleme alinmis olan bu
hikaye, halk edebiyatinda asiklar tarafindan anlatila gelmis ve birgok rivayeti yaziya gegirilmistir.

Yusuf le Zeliha Hikayesi’nin asagidaki rivayeti XIII. asirda Kirim civarinda yasayan,
Kirim ve Dest dillerine vakif ve Oguz Tirklerine mensup bir sair oldugu anlasilan Halil Oglu
Ali’ye aittir. Ancak sair bu hikayeyi Kirimli Mahmut’un Dest dili (Kipgak Tiirkgesi) ile yazdigi
Kissa-1 Yusuf adli eserinden Tiirkgeye aktarmustir'.

Asagidaki metin yedili hece vezniyle, dortliikler halinde ve sade bir dille nazmedilmis
olmasi, bastan sona her dortliigiin son misrasinin u, i (vav) ile kafiyelenmesi ve bdylece asik tarzi
siir sekillerinden destan Grnegi olusturmasi bakimlarindan halk edebiyatina mahsus bir metin
ozelligi gostermektedir.

Bu metin {izerine Dr. Rasim Deniz tarafindan mukayeseli bir doktora caligmasi
yapilmustir. Onun mukayeseli ¢alismasi “Rasim Deniz Niishasi, Raif Yelkenci Niishasi, Agah Sirri
Levent Niishast (R. Yelkenci Niishas1 ile aynidir) ve Bibliotheque Nationale niishasina
dayanmaktadir. R. Yelkenci ve A. S. Levent niishalart ayni oldugu i¢in mukayeseli ¢caligma esasen
{i¢ niisha iizerinden gergeklesmistir’.

Elimizdeki metin, Dr. Rasim Deniz’in yanginda yok oldugunu belirttigi (s.76) Izmir Hisar
Kiitiiphanesi’ndeki niishadir. Bu niisha muhtemelen Izmir Milli Kiitiiphanesi'ne devredilmis ve
oradan da Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi’ne gecmistir.

“Menseinden Beri Yusuf Hikayesi ve Tiirk Edebiyatindaki Versiyonlar1” adli doktora
tezinde Halide Dolu bu niisha hakkinda su bilgileri verir: Kitap, Kissa-i Yusuf ve Zeliha adin1 tasir
ve koyu kahverenkli, eski bir mesin ciltte 109 varak; kabmin koseleri ve ortasinda acik yesil
saykalli kagittan basit motifler vardir. Kitap 19, 2, 13, 5 (11, 4, 6, 3) cm ebadinda, 13 satir,

* Yrd. Dog. Dr., Ondokuz May1s Universitesi, Fen-Ed. Fak. Tiirk Dili ve Ed. BI.
' Rasim Deniz, Halil Oglu Ali’nin Yusuf ve Zeliha Kissasi, Elazig 1998, s. 72-75. (Basilmamis doktora tezi)
% R. Deniz, A.g.e., 5.76-80.
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harekeli nesih yazi, saykalli kagit, cetveller surh ile, yazi nisbeten muntazam, imla bozuktur. Bu
niishada digerlerinde bulunmayan ilave birkag gazel seklinde pargalar vardir. Bu eser tarihsiz bir
niisha olup, yeni ve eski sekiller karisiktir ve istinsah yeri ve tarihi belli olmadig1 gibi miistensihin
de ad1 belli degildir’.

Bu bilgiler elimizdeki niishaya uymaktadir. Ancak elyazmada kitabin adi yer
almamaktadir. Tlk (0/b ve 1/a-b) sayfalarda asagidaki su bilgi ve kayitlar dikkati cekmektedir:

Bifi iki ylz elli bes senesine mah-i rebi’lil-dhirde ol .... glin ya'ni cum’a giin sene 1255 Sultan?
Mehmed Han ..... (0/b)

(sad, ye) Aga

Ahmed Aganifi deyniniil beyani

4200 Sakir Efendi

0400 Nasibe Hanim(m)a

0200 Hatice Hanim(m)a

0240 Koltukcu Mehmed Efendiye

0180 Koltukcu Ahmed Agaya (ve muhtelif rakamlar)

(LATIN HARFLERI ILE KAYIT BILGISI) T.C. izmir Hisar Kiitiibhanesi Sayi: 349

(SOL KENARDA DIKEY OLARAK KAYIT BILGIST)
Suleymaniye U Kitiiphanesi

...t Izmir

Cilt? No: (Yazilmamis)

... No: 585 (1/a)

Metin iginde imlasinda tereddiit edilen kelimelerden sonra soru isareti (?) konulmustur.
Cevriyazida sadece uzun sesliler ve nazal n gosterilmistir. Asil metnin sayfalar1 her sayfanin son
misrasini miiteakiben belirtilmistir. Bu niishanin nisbeten geg tarihlerde istinsah edildigi arkaik
kelimelerin imlasindaki yanlisliklardan ve 6zellikle “geliyorlar m1” gibi yakin zamanlara ait fiil
cekimlerinden anlagilmaktadir. Niishalar, XIII. yilizy1l Tirkgesi ozellikleri dikkate alinmak
suretiyle, tashih ve tamir yoluyla orijinale en yakin hale getirilebilir. Herhangi bir yerinde
miistensih ad1 ve istinsah tarihi belirtilmeyen hikaye besmele ile baglamaktadir.

3 R. Deniz. A.g.e., s. 80, (Halide Dolu, Mer}seinden Beri Ytsuf Hikayesi ve Tiirk Edebiyatindaki
Versiyonlari, Tiirkiyat Enstitiisii, No: 402, Istanbul 1953, s. 180) (Basilmamis doktora tezi).
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BISMILLAHIRRAHMANIRRAHIM

Bir soze baslayalum
Evvelin Allah deyl
Hem ‘inayet ol ide
Fazl-1 bismillah deyi

Vir salavat ey ‘aziz
Baslayalum s6ze biz
Hos hikayet goresiz
Kissa-i ‘acepleyl

Bu bir glizel kissadir
Size cok hal anladur
Y@suf halin bildiriir
Nitdi Ya'k(ib aglayu

Ya'k(b peygamber idi
Hakka yarar er idi (1/b)
Difile ahir ne old
Kissasini afilayu

Var idi ol Ya’k(ibuii
Alti helal ‘avreti

Ol hatunlar kamusi
Gorgiili eyl huylu

Difile bir ‘avretinden
Oldi ikiser oglan

On bir olicak oglan
Kayurdi Ya'k(ib kayu

Ya'k(ib Hakka yalvardi
Bir genc oglancik didi
Kamu oglum biiyddi
Ohsulumuz yok deyt

Du‘asi kabll oldi
Hak Calap ogul verdi
Ya'kdb afa ad virdi
Glzelce Y(suflayu

Ol Y{suf anasindan

Bir ogul dogmus heman
ibn-i Yamindi adi

Az giizel Y{suflayu
Ylsuf dinyaya geldi
Anasi ol dem 6ldi

Ya'k{b karavas aldi
Ylsufi emsin deyi (2/a)

Ol karavasiii ey yar
Bir emerce oglu var
Karavas daim iver
Ogluni emsin deyi

Memesinin birini

Turkish Studies

Y@suf iclin saklad
Bir memesini gizledi
Kendi oglun emzirii

Cun buni Ya’k(ib gordi
Gonli eyl olmadi
Cariyeye soyledi
Ogluni satdim deyu

Cln cariye esitdi
Goksin urup ah itdi
Ya'k(iba gok sOyledi
Oglumu satma deyii

Ikisine siid virem
Karinlarin toyuram
Ben bunlar kayiram
Beni aglatma deyi

Ya'k{lb hic eslemedi
Soziini difilemedi
Anif ogluni satdi
Kaldi garib aglayu

Ol oglanifi bahasi

Kirk altun sermayesi (2/b)
Ya'k(lb ol Tafiri hasi

Altuna tama’layu

Ya'kdb altuni aldi
Bazardan eve geldi
Cariyeye soyledi
Ogluni satdim deyii

Cariye karsu geldi
Basin acup ah etdi
Ah idiiben ifiledi
Ogli iglin kayiru

Dedi oglumi satdufi
Beni kati aglatduii
Dilerem sen de agla
Kirk yil hic eylenmey(

Aniri gozsiz kalgil
Y@sufindan ayrilgil
Darld hasretler gorgil
Dilerem eylenmeyii

Sen peygamber olasin
Allahi bir bilesin

Bafia zullim kilasin

Ol Hakdan utanmayu

Cariye boyle didi
Ya'k(ib biraz agladi
Yiirl deyiiben urdi
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Var Y(@sufi emzirii (3/a)

Cariye duri vardi
Ol YUsufi emzirdi
Aglayarak oturdi
Bu is Allahdan dey

Ol karavas! esit

GOr ne dimis ol yigit
Hic sen de itdigim it
Diinyada ancilayu

Ug giin evde oturdi
Diirlu fikir getirdi

Bu zahmeti getirdi
Allaha slikiir eyleyi

Bir sabah &ri durdi
Yiizin topraga urdi
Barmagini kaldirdi
Hak Calaba yalvaru

Clinki musliman old
Hakkii birligin bildi

Durli minacat kildi
Oglu iglin aglayu

Dir ol Ya'’k{ib-1 Nebi
Cok aglatdi ey Gani
Sen dahi aglat ani

Difimestin bencileyi

Bir bela virgil afa

Ol zuliim kildi bafia (3/b)
Hak Tafir didim safia
Hacetim kabdl kilu

YaGsufini ayirgil

Anifi katindan irgil
Furkatina yandirgil
Aglasun ogul deyii

Gozleri nlirun algil
Benim halim sen bilgil
Ani bir hasret kilgil
Y& ulu Tefiri deyl

Pek cok miinacat itdi
Vardi kablle yetdi
Cériye eve gitdi

Ol oglani kayiru

Vir salavat ey dildar
Bir sz isit imdi var
Bilmisdir ani agyar
Ya'k(iba kahr eyleyi

Turkish Studies

Nice ay 1 yil oldi

Bu kez s6z tamam oldi
Ya'k(b hic komaz old
‘Ilmi hikmet dgredii

Ya'k{b Ydsufi sevdi

Ayruk sevgisin kodi
Oglanlarina didi

Varim Y{sufdur deyt (4/a)

Yasufi Ya'k(ib sever
Yigit olsa der Gver
Kalan ogluni kovar
Oyu(na) katmaii deyi

Kendiyle bile turur
Derse bile oturur
Eksigini bitlrdr
YGsufi hiirmetley
Bir nefes gérmez ise
Katina varmaz ise
Halini sormaz ise
Kalkar varur isteyi

Clin ki YGsufi bulur
iki cihdn anifi olur
Var yok hem ani billir
Oper kucar kivanu

Ya'k(bufi kiz kardasi
Y@sufun togr isi
Sakladi karavasi
YQsuf nenesi deyl

Bu kez YQsuf biyrdi
Tokuz yasina girdi
Kardaslarini gérdi
Her glin gider oynayu

Bunlara giin imreniir
Atasina soyleniir (4/b)
Kardaslar gider gelir
Ben de varsam sevinii

Atasi dest(ir virmez
Bunlar ile géndermez
Hic katindan ayirmaz
Ya’'ni ani saklayu

Ya'ni oyuna vara
Nagah fitnelik ire
Doéniip evine gele
Bir yavuz ad dakinu

Eydur ‘ilim égrengil
Andan oyuna vargil
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Sen biiylyp er olgll
Kardaslara ulasu

Bes Y(suf sakin oldi
Kitab eline aldi
Atasi bile aldi

Hem s6zini simayu

‘Ilim edeb égrendi
Cahillikden yigrendi
Bu kez oyundan dondi
Atasina inanu

Yasufifi ‘akli geldi
‘Ilimden nesne bildi
Clin on yiIl tamam oldi

Y{suf diinydya gelelti (5/a)

Bes on yil tamam oldi
Isit ki takdir old!

Gice uykuya yatdi
Dis gordi ‘acebleyii

Y{suf meger uyumis

Ol demde bir diis gérmis
Atasina sdylemis

Distini ‘acebleyt

Bu gordigi us olmis
GoOkden on yildiz inmig
Ay ile guin bile(y)mis
Y(@suf'a secde kilu

Tokuzi yildiz imis
Onuncisi giin imis
On birinci ay imis
Ofitinde secde kilu
Yasuf bunlar gordi
Diflecek durup sordi
Atasina yalvard

Bu diisiim nedir deyii
Ya'’k{b ani difiledi
Distni key tafladi
Ma’nasini afiladi
Y{suf olur key ulu

Eydir ogul bilesin

Ulu sultan olasin (5/b)
Diirlii rahat bulasin
Kardaslardan key ulu

il14 takdir eyleme
Hic kimseye s6yleme
Distin beyan eyleme
Gizle zinhar sakinu

Turkish Studies

Kardaglarufi olurlar
Dds ‘ilmini biltirler

Safia haset kilurlar
Dusmanliga kivanu

Y@suf hi¢ séylemedi
Kimseye hic dimedi
Halasina soyledi

‘Aceb diis gordim deyl

Bubama didiim buni
Sultan olursin didi

Clin esitdim ben ani
Geldim safa sevinii

Halasina soyledi
Dusln takrir eyledi
Kimseye dime didi
Basiret Ismarlayu

Ol hatun bir giin meger
Sigismaz icine haber

Ol disi takrir ider
Ma’nasina sevinii (6/a)

Ylsufiii kardaslar
Esitdiler haberi
Hep karardi icleri
Ylsufi glniley(i??

Buni bunda koyalum
Ayruk séze gireliim
Bir meclise varalim
Gine soze kavinu?

Ya'kib ol Y(suf ile
Dini gini hem bile
Gizll isi kim bile
Basina gele deyi
Ya'k(bui oglanlari
Birglin durdilar &ri
Vardi oturdi her biri
Hep Y{sufi kovlasu

Kamusi der bu isi
Atamuz sevmez bizi
Ylisufda gonli gozi
Bir is kilalum deyu

Y(@sufi ayirasiz
Atamuzdan alasiz
Eger heldk kilasiz
Sofira tevbe ola mu

Yeh(da eydir varun

Bu is hig olmaz bilifi (6/b)
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Hem korkufi agah olufi
Atamuz duya deyi

Durup bir glin varalum
Y@sufi dileyeliim

Iitiip kurda virelim
Hic atamuz duymayu

Hele bir glin vardilar
YaGsufi dilediler
Ya'k(ba yalvardilar
Yasufi virgil deyi

Varalum oynayalum
Yazuda yazlayalum

Hos eyl sdyleyeliim
Kamumuz eyl huylu

Ya'k(b eydiir alasiz
Bilmezem ne kilasiz
Ani kurda viresiz

Dir bunlara soyleyi

Ya'k{b hig esitmedi
Sézlerini tutmadi
Oglanlari hep gitdi
Ya'k(iba kin baglayu

Halvet yire vardilar
Danisuban durdilar
Buni savab gordiler
Kurda yedirdik deyt (7/a)

Rubil eydiir bu hiccet
Yeter bize sa'adet
Olmisdurur bu ‘adet
Anca oglan kurt yiyi

Bu kez varup alalum
Iitiip kurda virelim
Kurt yemisdiir deyeliim
Atamuza bildirt

Sabah tanla durdilar
Ol Ya'k{iba geldiler
Girli selam kildilar
Kamu tab(?? eyleyl

Clin selam eylediler
Y@sufi dilediler
Dislerin bilediler
Meger hile eyleyi

Bes Ya'k{b hali bildi
Aglayu duri geldi
Y(suf basin yudurdi
Oper kucar ohsayu
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Basin yudi baglad
Gozlerin slirmeledi
Bunlara ismarladi
Ya'k(ib déndi aglayu

Egnine ton geydirdi

Altun kusak kusatdi (7 /b)
Basina altun tac urdi

Bile ¢ikdi gdndiiri

Didi ofat saklafiuz
Eyl timar eylefiliz
Sag esen getirifiliz
Kavli kildi berkidii

Ya'k(lb yolda oturdi
Bunlar YQsufi gettirdi
Daye aglayup vardi
YQsufi nitdifi dey

Ya'klb eydirr gonderdim
Bunlara ismarladum
Aglayu bunda kaldim
Gitdi anlar dolanu

Daye segirdiip yetdi
YQsufifi elin tutdi
Bunlar dondi segirtdi
Ol aglar donmez girii

Daye herkez eslemez
Y@sufin elin komaz
Koyup bunlar gitmez
Alup giderem deyu

Ben sizden hayal itdim
Andan oturdi (6niirdi) yetdiim
Bir is idersiz korkdum

Der eskere sdyleyl (8/a)

Ben oglumdan ayrildim
YGsufi ogul didim
Y@suf girti donelim
Deylip aglar yalvaru

Kardaslari geldiler
Y@sufi getuirdiler
Dayei segirtdiler
Daye dondi aglayu

Ya'k(iba daye geldi
Bunlar gériinmez oldi
Ya'k(ib aglayu kaldi
Y@sufina 6zen

Gonline korku disdi
Daye ile aglagdi
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Endamlan titregdi
Nidelim YGsuf deyu

Hem Ya'k{b gor kim nitdi
Karavas oglun satd

Afa hasretlik itdi

Yisufi kila dey(

Dedi ardinca varam
Yitlip girl dondiirem
Dondi eydiir umaram
Ahsamin gele deyi

Sz gok bunlar vardilar
Koyuni dondirdiler (8/b)
Yamini gonderdiler

Yirl sen eve deyli

Yamin ¢lin eve vardi
Y@sufdan haber ald
Ahsamin gelir didi
Hos yiriirdiir oynayu

Yamin ¢lin eve gitdi
Isit sen bunlar nitdi
Rubil Ydsufi tutdi

Gel berl der kakiyu

Donlarin gikardilar
Hem bir iki urdilar
Yalin ayak itdiler

Kaldi Y(suf aglayu

Etmegini aldilar
itlere birakdilar
Yalincak ydritdiler
Kaldi Y{suf aglayu

Doviben kakidilar
Hem bir iki urdilar
Ol distini sordilar
Nice diis gordin deyi

Ylsuf disini soyledi

Hep hikayet eyledi

Bunlar hep giliniledi

Bu sultan olur deyl (9/a)

Biz buni oldiirelim
Sahligin bildlrelim
Sofira tevbe kilalim
Glinahindan kurtulu

Eger bu diri ola
Hep bizden ulu ola
Bize kati ‘ar ola
Didiler glinuleyd

Turkish Studies

Dustini séyleddiler
Ma’nasini bildiler

Bir iki kez urdilar
Yalandur disif deyi

Kimi elinden tutar
Kimi ardindan iter
YGsuf yirir kah diser
Yene durur yalvaru

Y{suf eydir yoruldum
Hem acikdum susadum
Yirlyl hem bikildim
(bunuldum)

Yatayin dir aglayu

Rubil YQsufi tutdi
Yiizlini yire sirdi
Sem’(n bicak cikardi
Oldiirmege sevinii

Kacdi YQsuf bir yana

Ol da urdi yuzine (9/b)
Girli vardi bir yana

ARa bakar yalvaru

Kiydiklarini bildi
Yasuf azicik guildi
Olecegini bildi
Kurtulmaklik umanu

Yeh(ida eydir noldun
Meger sen deli oldun
Eyit sen neye glildiifi
Bildiir bize ta belll

Ylsuf bu kez eyitdi
Ya kardaslar bil didi
Bir siginacam var idi
Sizif iclin arzulayu

Ol benim deli kéyliim
Ol evde siginacagim
Sibhanima sigindum
Distim bafia ne kilu

Yaiilis oldi gelmegim
Mihnet oldi amma kim
Ol evde siginacagim
Yafilis oldi ol bellii

Bana kahir kilduiiuz

Atam hatirin kodufiuz
Dlismanim siz oldufiuz
Oldiirmege kivanu (10/a)

Yeh(ida sefkat itdi
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Ylsuf beri gel didi
Y{suf yene agladi
Kurtaram seni deyii

Y{suf ana sigindi
Etegi altina girdi
Kardaslari hep gordi
Yeh(dai arayu

Eyitdiler gizleduin
Kavlimizi dondirdif
Y(sufa sen kiymadufi
S6zun girli dondiri
Biz tokuz kardas birtiz
Seni de bile dldiriiz
Y(@suf ile koruruz

Didi bunlar séyleni

YUsufi virir misin
Terkini urur misin
Ya bile 6lir misin
Sen dahi Y{suflayu

Yeh(ida eydiir bu olmaz
Bu isi Tefiri sevmez
Atamuz kab(l kilmaz
Bu isden doniifi geri

Gelifi buni 6ldiirmen

Oldiiriip kana girmefi (10/b)
Yarin oda yakilman

Tamu icre kaynayu

Atam atasi Halil
Oda atdi Nemrid bil
Sakladi ani Celil
Odu bostan eyleyi

Vahiy itdi afia Cemil
Aya Ibrahim Halil
Oglufi kurban eylegil
Isma‘ili sevgiilii

Bicak ani kesmedi
Halil oda yakmadi
Ya'k(ib ‘asi olmadi
Mevladan korkuf deyi
Gelifi tedbir ideliim
Buni dldirmeyelim
Kuyuya birakalum

Ol anda 6le kendii

Buni savab gordiler
ARa razi oldilar
Ol kuyuya vardilar
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Y@suf aglar yalvaru

GOmlegin cikardilar

Ani yalin kildilar
Tefiriden korkmadilar
‘Akillarin berkidi (11/a)

Y{suf kuyuya atdilar
Biraz turup gitdiler
Andan koyup gitdiler
Iste kurtuldufi deyii

Ol kuyunifi sifat
Niceligi sOreti

Kim kazdugi kissai
Eydivirem ta belll

Kafirlerden ol Siddad
Kazmis ani ibn-i ‘Ad
Kul ash ol Amizad
Olaydi ulu igld

Ol vakit bir er var idi
Anifi adi HOd idi

Ol er peygamber idi
Ol Tafrisina dogru

Tevrati hep okumig
Y@suf kissasin bilmis
Allahina yalvarmis
Y{sufi goster deyl

Ol Hakdan nida gelmis
Var ol kuyuya dimis
Hem anda gizlen dimis
Kalan halkdan sakinu

Y@suf dinyaya gele

Seni kuyuda bula (11/b)
Maks(difi hasil ola
Hacetin kabdl kilu

H{d ol kuyuyi gordi
Geliip icine girdi
Gitdi halvet yer dizdi
Kuyu igre gizlenl

Ug yiiz yil tamam oldi
Cok mahliik kondi gocdi
Ol vaktin YGsuf gocdi
Duru geldi HGd o6ri
Gordi bir sdret gelir
Ayla giin ‘aciz olur

H{d dahi hayran olur
‘Aceb bu nediir deyi

Kuyu derin suyu gok
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Y{suf duracak yer yok
H{d'a tokund bir ok
Sozi esit ‘ibretli

Allahifi kudret isi
Yer altinda bir tagi
Toldi kuyunii basi
Y{isufa dosek olu

Y{suf ¢lin tasa indi
Anda dizi siyrildi
Cebrail hazir geldi

Afia ‘ilac getirii (12/a)

Clin selamin getirdi
Yanina hos oturdi

Dizine kafir urdi (kafur?)
Sebebi budur deyii

Bu kez H{d duri geldi
Y{sufa selam virdi
Hem Y{suf sen dur didi
Gel berti is ne olu

H{d miskin ani gordi
Ahvaélin tamam sordi
Gordugine sevindi
Ylsufu arzulayu

Ylsufa nazar itdi
Nagahin ussi gitdi
Hlid’a hem va’'de yetdi
Distip 6ldi ugunu

Cebrail yine geldi

HGd'uf 6llsin aldi
Iltiip topraga saldi
Y{sufi korkar deyi

Girti Cebrail geldi
Y(sufi 6giitledi
Kardaslarina zinhardi
Y& YQsuf kiisme deyl

Allahdan nida geldi
Ylsuf ani esitdi (12/b)
Y{sufi dgutledi

Hic kayirmagil deyl

Sen ulu sah olasin
Memlekat mal bulasin
Bunda sehil olasin
Iste kurtuldufi deyii

Ylsuf kayguya batdi
Kirk glin kayguda yatdi
Ahir Allah gor nitdi

Turkish Studies

Vir salavat caglayu

Kardaslari dondiler
Bir oglak olduirdiler
GOmlegin kanladilar
Doéndiler eve gelii

Yolda bir agag vardi
Ya'k(lb anda oturdi
Yukarudan {n geldi
Esitdi Seb’Gn deyi

Ya'kib eydir tn geldi
‘Aceb nice hal old
Eyvah Y{sufum kaldi
Ya'k{lb diisdi ugunu

Durdi evine geldi

Yukaru giine bakdi

Dénlip ardina bakdi

Ya Y{suf gele deyl (13/a)

Ya'k(ib dondi evine
1114 bakar ardina
Korkar ol Y{sufina
Ne kildilar kim dey

Oglanlari yaklasd

Yakin yakin coklasdi
Kamusi hep aglasdi
Vaveyla Y(suf deyi

Kamu eve geldiler
Yazu haber virdiler
Ya'k(bi aldatdilar
Gice oldi karafiu

Karafiu gice oldi
Ya'k(b anlara sordi
Y{suf héli ne old
Eydin bana dosdogru

Bunlar eydiir biz varduk
Yazuda yarusurduk
Kuyu katinda koduk
Biz gelince dur deyu

Yirllmekden Gzilmis
Nagah uykuya yatmis
Gelip ani kurt yemis

Géfil iken oynayu

Ya'k(b ani esitdi

Ugunup yere diisdi (13/b)
Oglanlar aglasdi

Yaviz is kilduk deyi

Bu kez clin erte oldi
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Ya'’k{buf ussi geldi
Bunlara yene sordi
Kani YGsufum dey

Yeh(ida cevab virdi
Eydur disvar is oldi
Geliip ani kurt yedi
Donun kanin yumayu

Inanmaz isefi bize
Bu gergek s6ziimuze
Yalan olmasin size
Aglasurlar yalvaru

GOmlegin gikardilar

Bes Ya’k{ba virdiler
Yalan s6zler kurdilar
Atalarin aldadu

Ya'k(ib gémlegin gordi
Alup ani arad

Hic bir delik bulmadi
Aglar ani arayu

Eydir ne hos kurt imis
GOmlegini yirtmamig

Y(Gsufi ol yememis

Meger sefkat eyleyl (14/a)
Ol idi hasedifiliz

flediip yedirdifiliz

Bu kez baina geldifiiiz

Yalan yere aglayu

YUrun yazuya varuf
Kurdi baiia getiriii
Tiz bu isi bitGrii

Ey togn katarlayu
Yohsa ben 6rii duram
Hos ari namaz kilam

Halikima yalvaram
Hep gidesiz kirilu

Du'asindan korkdilar
Yazuya dagildilar
Varup bir kurt tutdilar
Aluban tiz getirQi

Boynuna ip takdilar
Dislerin cikardilar
Agzini kanatdilar
Isbu kurt yedi deyii

Ya'klb ol kurdi gordi
Kalkuban 6ri durdi
Bu kez ol kurda sordi

Turkish Studies

YQsufum nitdtin dey(

Y{isufum nigtin yidun

Hic gémlegin yirtmadun (14/b)
Ol Allahdan korkmadufi

Bunda gelem dimeyii

Ol kurda ferman geldi
Agzin agup soyledi
Hos tutu selam virdi
Ol Ya'k(iba deyenti

Eydir oglufi gérmediim
Kandeligin bilmedim
Y{isuf etin yemediim
Difile s6ziim inanu

Kogil beni varayim
Hep kurtlari dereyim
Katufia getiireyim
Ola kamusi dogru

Ben dahi bir dertliiyem
Bugtin bagri basluyam
Iki gozii yasluyam
Secde kildi aglayu

Bir yirak yerden geldiim
Bir oglum yawvi kildim
Hayran olup yliridim
Tutdi beni ulasu

Ol oglum gaib old

Tamam yedi yil oldi

Hasreti bafia kald

Deylip aglar dégini (15/a)

Kurt gidiip gerii geldi
Ya'k(ibufi elin aldi
And iclp dogri oldi
Ayruk et yemem deyl

Ya'k(lb ol kurdi kodi
Ol isi Hakdan bildi
Gonli tesvise diisdi
Makam tutdi aglayu

Difile gel ey bigane
Ya'k(ibdan bu zamane
Ken'an kurdi bir dane
Adam etin yemey

Ya'k(iba geldi bela
‘Indyet Hakdan ola
Bu hasretden kurtula
Ylisufi gele giri

Kaldi Y{suf kuyuda
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Ya'k(ib bunda kayuda
Her giin ister yazuda
Y(sufi bulam dey

Yeh(da ori durdi
Her giin kuyuya vardi
Hem Y{sufi cagirdi
Ahvalin nedir deyl

Y{sufdan cevab geldi

Eydir halim hos didi (15/b)
Baki halim hak didi

Hasretim sizsiz deyi

Cin kirk gin tamam oldi
Y{suf kuyuda kald

Hem va'de tamam geldi
YUsuf cikisar deyi

Hos salavat virelim
Milki hali g6relim
Bu meclisde duralum
Gayretde ola bellii

(Okunamayan boliim bashgr)
Meger Misir sehrinde

Bir malik vardur anda

Misli yokdur diizende
Bazirgandur devletlii

Malin hisabin bilmez
Dilinde yalan gelmez
Hergiz hata is kilmaz
Gayetde eyl huylu

Bir glin evine geldi

Gice yatup uyud

Bir hos eyl dis gordi
Sabah durdi sevinii

Geldi bazar igine
Ta'birciler yanina (16/a)
Oturdi diikkanina

Distn eydir afladu

Eydir bugiin diisiimde
Yirdr idim Ken'anda
‘Ad kuyusi katinda
GOrdim bu disi kamu

Gokden yire giin iner
Girlip bakmadan cikar
Girlip ylikiime dolar
icinde gezer yiirii

Cikiban gbge agar
Bir pare bulut dogar

Turkish Studies

Ustiime nurlar yagar
Ol bulutdan dokali

Durup ndrlar derdim
Sandiklarim toldurdum
Diistiimi safia didim
Ta'biri nedir deyl
Ta'birci kitab ald
Bakuban hayran kald
Diis ne olasin bildi
Hem malike soyleyi

Malike dir gel bunda

Birkag altun ko sunda

Eyu geldi ta’bir de

Distini yoram deyil (16/b)

Malik altuni verdi
Ta'birci kitab gordi
Distini eydiverdi
Cuimlesini anladu

Eyddr ol yire vardufi
Giin indugini gordin
Duirri mercani derdiin
Satduklarifi dolduru

Ol yazuya varasin
Bir kul oglan bulasin
Ani satun alasin
Hlblugina imrend

Ahir ani satasin

Mal igine batasin
Padisahlik utasin
Ta 6llince saz olu

Ta'birde bdyle gbrdiim
Disini iste yordum
Dogrusun boyle gordiim
Der var imdi sevinii

Malik bazérdan durd
Ta'cil evine geldi
Katir deve getiirdi
Yol tutdi katarlayu

Deve katir ylkletdi
Ken’andan yafia gitdi (17/a)
Yaragin tamam itdi

Gitdi distin isteyi

Malik yazuya vardi
‘Ad kuyusini gordi
Yedi glin anda durdi
Ol disiini isteyl
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Un geldi yukarudan
Ol istediigin oglan

Ya Malik var git katlan
Elli yil gegsin deyl

Andan sofira bulasin
Maks(dina iresin

Key gok méllar bolesin
Elli yil katlan deyi

Malik ani esitdi

Durup evine gitdi
Oturup hem sabir itdi
Ol miiddet gelsiin deyl

Gah sabir kilup durdi
Gah bir sefere vardi
Gah ol Hakka yalvardi
Diisiim gergek kil deyi

Elli yil tamam gecdi

Va'de tamam yaklasdi

Malik anda irisdi

Yiikiin ¢ozdi difilenii (17/b)

Nagah kuyuya bakar
Kuslar intiben gikar
Bes kullarina sdyledi
Kuyuda su var deyi
Malikin iki kulu

Var idi ylizi suyu
Birinifi Kamil adi
Birinif Begir deyli
Kamil Besirle durdi
Kuyu Ustline vardi
Kova urgan getiirdi
Bir esige berkidi

Ol kuyudaki kuslar
Ol imig ferigtehler
Y{sufa es olmiglar
Yiregurler gekrin(i??

Besir urgani saldi
Kamil kova doldurdi
Cebrail irtip geldi

Ya Yasuf durgil dey

Tefiriden buyruk geldi
Urgana yapis deyl
Eylenme tiz dur dedi
Kuyudan ¢ik kurtulu

Yasuf halin bildin mi
Goziihile bakdin mi (18/a)

Turkish Studies

Oziifi kiyas itdin mi
Eyit gel baia dogru

Y{suf eyitdi bakdum

Ben gofliimden eyitdim (ayitdim)
Eger ben kul olaydum

Bahami kim yetir

Imdi Cebrail eydir
ElGni urgana var (ver)?
Kuyudan ¢ik bahan gor
Yene degirsiin belll

Besir urgani gekdi

Kamil bakuban gordi
Bir guizel oglan c¢ikdi
Besir dir hem sevinii

Ya Besir haze'l-gulam
Sanasin bedri tamam
Sdreti ceddii’l-enam
Bir feriste sifatlu

Malik hod eydiverdi
Ezelden 1smarladi
Malik kullara didi
Gozedii istek deyi

Kim ki ani billirse
Ya haberin alursa
Ol kuli kim getirse
Eylikler idem deyi (18/b)

Kizumi afia virem
Elimle biti yazam
Kullukdan azad idem
B(y)uriki? beglik ulu
Cun Malik hali bildi
Segirdiip karsu geldi
Ylisufuii elin aldi

Yik iginde gizleyl

Kardaslari geldiler
Yiice yerden bakdilar
YGsufi bulmadilar
Kuyu tzre ylrlyU

Bes dagdan segirtdiler
Kafle konmus gordiler
Ol kuyuya bakdilar
Bunlar kafleye varu

Bunlar Malike sordi
Bir kulumuz var idi
Bes bize haber geldi
Size gelmis gizleyl
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Tiz bize virlifi ber
Hic gizlemen siz geru
Ohkem gelince eri
Korkufi bizden sakinu

Yohsa simdi dururuz
Ciimlemiz haykiriruz (19/a)
Kamufuz 6ldiririiz

Bir komazuz tiikedi

Malik korkup titredi
Bes Y(sufi cagirdi
Bunlara ismarladi
Kendi adin sakinu

Bes YUsufi aldilar

Dilince korkutdilar
Olduirii(rii)z didiler
Y{suf aglar ditrey

Eydir beni dldiirmen
Oldiiriip kana girmefi
Halinizi bildirmefi

Bu Malike tafilayu
Bunlar hepsi and icdi
Gegen islerden gegdi
YaGsufila tanigdi

Seni satalum deyl

Bes Y{suf razi oldi

Bunlar duruban geldi
Malike tabu kildi

Buni satalim deyii

Ya Malik biltir misin

Bu kuli alur misin

Cok altun virir misin?

Bize bahasin bellii (19/b)

Malik eydiir aluram

Cok altunlar virtirem
Beniim ile altun yok
Tavar kumas toptolu

Altun aslindan ey yar
On tokuz altunum var
Kimi kalp kimi gecer
Alur misin var deyl

Bunlar eydur alalum
‘Ayiblu kul virelim
Ug ‘aybi var deyeliim
Ta ki sana anladu

Kagicidur bilesin
Kagan bizden alasin
IItap yirak satasin

Turkish Studies

Bizden alun asillu

Hele sen kuli algil
Birkag ‘aybi var bilgil
Anlara kail olgll
Baha alavuz giru

Malik eydiir siz varin
‘Ayiblariii hep deyiifi
Hep altunumi alui
Sdyleseliim satisu

Bunlar eydir yalanci

Hem ugridur ikinci (20/a)
Uctinci hem kagic

Esit gel bizden belli

Malik eydiir esitdim
‘Ayiblarini bildim
Kamusin kab{l kildim
Kesin bahasin belli

Yanimda altunim yok
Gullabile kumag ok

Pul barmak var kiymet yok
Benden esitdim belli

Y@suf eydir gofiliinden
Kardaslarim 6iiinden
Cok sdylese dilinden
Malik glici yetmeyl

Bunlar eydir almazuz
Gullab kumas almazuz
Ol bunlar aluruz
Kalanin bagislayu

Malik eydiir yigitler
On tokuz altunum var
Alin benden ikiser
Birifiliz bagislayu

Bunlar eydir biz alduk (kef ile)
Hem ol kadara satdik

Kalanin bagisladik

Al bizden kabll kilu (20/b)

Malik Y{sufa bakdi

Bu erler seni satdi
Hem sen kul misin didi
Yudunmagil gizleyu

Dontip Y(suf eyitdi
Ulularimdir didi

Hem diismanlarim oldi
Sana satdilar deyi

Bes sen oldufi layigim
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Bunlar oldi dlismanim
Ben bunlara donmezem
Hak yerine getirii

Bunlara Y{suf vardi
Kamusin asanladi

Opiip kocup agladi
Malik bakar tafilayu

Bunlar Y(sufa didi

Biz pisman olduk didi
Bu isden kor(k)duk didi
Kamusi hep aglayu

Adimuz sakiniruz
Hem yalanci oluruz
Imdi yiirii sen vargil
Sabir kilup katlanu

Is ne olur ummagil

Sakin kim hem gelmegil (21/a)
Atami agirlagil

Eyu s6z 6gut viri

Aglayup girii geldi
Goziinden kanlar indi
Malik yanina geldi
Iste kulunam deyii

Isit Malik neyledi

iki elin bagladi

Bir deveye bindlrdi
Kagcmasin dir saklayu

Kafle gocdi yuridi
Gice karafiur oldi
Bir mekanda ugradi
Dusdi YGsuf aglayu

Y{suf anasi 6lmis
Meger kabri anda imis
YGsuf deveden inmis
Anasina aglayu

Eydir ana sen bilgil
Garib oldum hem bilgil
Oglun esirgegil

Kul oldum ben satilu

Atamdan ayirdilar

Iitiip kuyuya saldilar

Kul deyiiben satdilar
Kardaslk hakki deyi (21/b)

Anacigim togmayaydum
Nola senden olmayaydum
Bu cefai gérmeyeydim

Turkish Studies

iki elleriim baglu

Ana sen olmayayduii
Bu sine gelmeyeydiin
Benim halim bileydui
Aglayu em(s)irgeyi

Sininden bir tin geldi
Canim Y{sufum noldi
Y@suf esitdi ugundi
Anasi (inlin difileyl

Ylsuf bunda mihnetde
Anasile hasretde
Ugridi oldi irte

Malik kani Y(suf deyl

Y@sufi istediler
Deve bulmadilar
Gordi kagmig didiler
Yayildilar isteyi

Bir kara kul var idi
Varup YUsufi buldi
Yiizine birkag urd
Getirdi suriikleyt

Allahina yalvardi

Bu kez Y{suf agladi (22/a)
Hakkimi algil didi

Sugum yokdur bildirt
(Rasim

Kul Y(Gsufi getiirdi

Malike ismarladi

Malik deveye urdi

Yalin zencir baglayu

Hos tamam irte oldi
Kizaruban giin togdi
Bir kara bulut geldi
Yildinmlar sakiyu

Cihan karafur oldi

Kara yagmur tolu yagdi
Sahra kamu sel old
Kafle korkdilar kamu

Tugur? olgil ol Malik
Cagirup der hiinalik
Bize geldi viranlik
Berli gelifi yaziklu

Bes ol kara kul vardi
Yazuklu benim didi
Ol oglani urdumdi
Yuzl Gzre surlyd
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Kacdufi deyl oglani
Buluncadir ben ani

GOge dondi ylzini

‘Imran dilin soyleyii (22/b)

Billirem andan oldi
Bu bela bize geldi
Tefirisine yalvardi
Bu oglancik yalvaru

Malik eydir tiz vargil
Anifi hatirin sorgil
Elin ayagin dpgil

Ol suguni dileyi

Ola kim esirgeye
Tafirisina yalvara
Bizi halas eyleye
Yohsa kulduf (koldufi) kirilu

Ol kul YGsufa geldi
Elin ayagin 6pdi
Hem Y(sufa diledi
flanidur? yalvaru

Y(suf gonli hos old
Suguni bagislad
Dudagini depretdi
Tafir adin okuyu

Ol sa'at bulut gitdi
Karafiulik acildi
Acilup hem giin togdi
Ulu kigi sevnisti

Malik eydir kavmine
Hirmet kilui oglana (23/a)
Inanmig Tafirisina

S6zi gergekdir deyl

Elin ayagin ¢ozdi
Malik geliip gor nitdi
Agrr hil‘at geydirdi
Ati Uzre bindirl

Kaflesine cagirdi
Y{sufi ismarladi
‘[zzetler eylefi didi
Begliniz budur deyi

Bu oglan eyl huylu
Dogru sdzlii hiirmetli
Kamufiuz bundan udlu
Buna muti’ ol deyl

Yene Y{suf beglikde
Ni‘met igre y(b)eglikde
Ya'k(ib Miskin hasretde

Turkish Studies

Yurlr anda aglayu

Malik Ydsufi aldi
Meger bir sehre vardi
Yiklerin yikup kondi
YGsufi hiirmetley

Yabuistan sehrin adi

Hep halki kafir idi

Bunlar Y{sufi gordi
‘Aceblesdi tafilayu (23/b)

Bunlar Y(sufa eyitdi
Yigit seni kim yaratdi
Bu sdreti kim verdi
Biz kamumuz inanu

Inandilar Tafirya

Hem Y(suf peygambere
Muti’ oldi buyruga

Ol sehir halki kamu

Malik bu sehirden gitdi
Yanl(s sehrine gitdi
Sehir halki esitdi

Karsu geldiler kamu

Y@suf yiizin gordiler
Bu kez du’ac tutdilar
Bif yil afa tapdilar
Kamusi kafir olu

Andan dahi gitdiler
‘Azmi seferin itdiler
Sehr-i Kuds'e yetdiler
Malik cikdi ilert

Ol Malik bir diis gormiis
Iklimine haber virmis
Ckifi deyli cagirmis
Isbu kafleye karsu

Kamu karsu cikdilar

Cun Maliki gordiler (24/a)
Bunlar haber virdiler
Begilimiiz budur deyii

Bu sehrifi halki eydiir
Bu Malik her yil geliir
Biziim beg nigiin ider
Siz karsu cikifi dey(
Hele karsu cikdilar
Bu kaflei gordiler
Nagah Yasufi gordiler
Hayran oldilar kamu

Bir feriste var idi
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Adam s(retli idi
Ol Y{sufa es old
Dilden gbdzden saklayu

Bir perri oglu var idi
Y{sufla togmigid
YaGsuf slretli idi

Az giizel Y(suflayu

Kande bir oglan togar
Bir perri ile togar
Yasda beraber yasar
Oliirse bile dliir

Ol feristeh soyledi

Ol kim safia soyledi

Bana karsu gel didi

Oldur bu oglan deyl (24/b)

Buyurgil kafle bilen
Buni gdérmege gelin
Bunui s6zin simayin
Kimse soyle bildiri

Ol be(i)g ilerl geldi
Ylsufa selam virdi
Sen kimsin deyi sordi
Eyit bana bildirii

Andan Y(suf eyitdi
Ol kim safia soyledi
Yirl karsu ¢k dedi
Ben olam dir bil bellii

Beg bu sozi esitdi
Tailayup ‘acebledi
Ulu konuklik itdi
Ylsufu agirlayu

Ylsuf eydiir esitgil
Beniim sozimi tutgll
Plda secde kilmagll
Hacui ufad? olu

Ol big eydir esitdiim
So6zini kabdl itdiim
Pithaneye varalum
Ol haca so6z soyleyi

Eydur ol p(t eydirse

Bu filan kisi derse (25/a)
Soziin gercek olursa

Muti’ olam inanu

Ylsuf eydiir varalum
Sarayile girelim
Haclarini goreliim

Turkish Studies

Hakki afia soyledi

Bunlar saraya vardi

Ol hac Ydsufi gordi
Depreniip selam virdi
Sen peygambersin deyl

Hemandem ufanup sindi
Beyifi gonli yumsadi
Hem kusagini ¢ozdi
Y(sufa bagislayu

Ol beg musliman oldi
Bir Tafiriya inandi
Barmagini geturdi
Iména geldi dogru

Yasufun elin aldi

Bu kez evine geldi
Kaflei konuklad

Bir lokma Y{suf yiy(

Beg eyitdi Malike

Bu kul layik beglige

Kul bu mertebe dege
Seyyid-i sultan olu (25/b)
Malik s6zi dinledi

Ne deyecegin bilmedi
Efendim olur didi

Ben afia kulum belld

Y@sufla Malik gocdi
Bir iki menzil gecdi
Bu beg tedbire diisdi
Y@sufi alam dey(

Iki bifi er adland
Y@suf ardinca vardi
Kafle bakuban gordi
Durdilar yaraklanu

Malik eydir Y(sufa
Us bize geldi cefa

Bir yalvarsan Allaha
Bu lesker done girii

Y@suf leskeri gordi
Lesker Y{sufi gordi
Kamu hep yere dlisdi
Ug giin hic deprenmeyi
Bunlaruf ni gitdi

Malik bir sehre yetdi
Y@suf goriline dusdi
Bencileyin kim deyi

Halki ‘acebe kaldi

International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 2/4 Fall 2007



571

Sahin KOKTURK

GOziimde ‘ibret odi (26/a)
Her kim goére ylzimi
Diser hayrani olu

Bu tedbire soyledi
Gonliinden fikir itdi
Hakdan ani horlad
Hic kimse begenmeyli

Yakarudan in geldi
Ya Yasuf gorgil didi
Halini bilgil didi
Kimse saia bakmayu
Y@suf atindan indi
Yiizin secdeye urdi
Aglayu feryad itdi

Ya Rabbi tevbe deyi

Tevbesi kab(l old
Y{suf basin kaldirdi
Sehirli bakup gordi
Hayran oldilar kamu

‘Arsimik sehrinden gecdi
Malik Misra yaklasdi

Misir halki cagirdi
Gidellim oglan geli

Malikden yana varii
Kamu anda derilifi

Oglani hem gorin

San feriste sifatlu (26/b)

Misir ehli duyulur
Birbirile sdylestir
Glzel oglan deylstr
Gelsiin varalum deyi

Malik varuban indi
Misir iIrmagina kondi
Misir halki tonandi
Bu Malik geliir deyu

Malik YGsufa didi
Bu irmakdan yun didi
Yol tozu gitsiin didi

Var suya ldsenmeyi (usanmayu)

Hem varup suya yungil
Yol tozindan ayrilgll
Altun tonlarin geygil
Varalum sehre giri

Vardi ol su katina
Yalvardi Halikina
Tenumi 6rtgil yene

Turkish Studies

Haldyikdan gizleyi

Yene Allah buyurdi
Bir pare bulut geldi
Y@suf Ustiine durdi
Gin togunmasin deyl

Deiiize hitab geldi

Kamu baliklar ¢ikdi (27/a)
Y@sufi cevre aldi
Haldyikdan sakinu

Dahi bir balik geldi
Ayagin 6rl durd
Y@sufa selam virdi
Dile geldi séyleyi

Eydir ya Y{suf siddik
Isitgil benden tahkik
Beni yaratdi Halik
Hem eyledi devletli

Baliklara sultanam

Hem kamuya fermanam
Bir ogula hayranam

Ol Allahdan dileyi

Ya Y(suf héalim bilgil
Bafia bir du’a kilgil
Halikina yalvargil

Bafia bir ogul virii

Y(@suf bir du‘a kildi
Dergahda kabdl oldi
Ol Halik ogul virdi
Baliga kerem kilu

Iki ogula yetdi

Biri Y(nusi yutd

Biri ylzligin yutdi
Sileymanii saklayu (27/b)

Y@suf ol suda yundi
Bu kez Cebrail indi
Iki hulle getiirdi

Ki Y(suf giye deyl

YGsuf hullei geydi
Malik katina geldi
Malik ol toni gordi
Sordi bu kandan deyi

Ylsuf eydir Gufranim
Virdi bafia Stibhanim

Bellti hem biliir halim
Geydiirdi agirlayu

Malik bunda oturdi
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Sultana haber saldi
Misra glizel kul geldi
Senin de var mi deyi

Sultana haber old
‘Ar idlip gayret itdi
Nice hlblar donatdi
Misir sehrin bezeyl

Yigirmi dort bifi oglan
Bezedi oldem sultan
Cagiz oldem sultan
Hep carsuya derill

Bu hali boyle kildi

Misir sehrin bezedi (28/a)
Malike adam saldi

Kulin getiirsin deyu

Didi Malike gelstin
Misir hiiblarin gorstin
Kendi kulin gizlesin
Getiirsin dokusduru??

Sultandan haber vardi
Malik Misira girdi
HUbf dilberi gordi
Sokaklar tolduru

Yisuf ardinca geldi
Bu hiblar ‘aciz oldi
Kamusi hayran oldi
Bu kul degildir deyi

Y{suf carsuya vardi
Hlblanfi ussi gitdi
Sultan teferriic itdi
Bu adem degil deyl

Malik glin Misra geldi
Evine mustuci saldi
Malik evine geldi
Gice yatdi uyuyu

Acilar tatlu oldi

Misir halki sevindi

Esidin neler oldi

Misirda andan giri (28/b)

Sabahin tafila old
Sehrifi ululari geldi
Malik evine cem’ oldi
Kulifi goreliim deyi

Malik koskiine cikdi
Bu gelen halka bakdi
Hacetleri nedir sordi

Turkish Studies

EydivirGf bildird
Sehirld eydiir bilelim
Ac kapuyi girelim
Hem ol kuli goreliim
Ki ol nice s(retli

Malik eydiir goresiz
Birer altun viresiz
Andan sofira goresiz
Nice glizeldir deyi

Birer altun virdiler

Kapu acup gordiler (girdiler)
Y@suf yizin gordiler

Hem dusdiler ugunu

Ol glin her kim geldiler
Birer altun virdiler

Alti ylz altin oldi

Malik durdi sevini

Ikinci giin geldiler

Ikiser altun virdiler (29/a)
YQsuf yizin gordiler
Gitdiler ‘acebleyii

Ugiinci giin (i altun
Dérdiinci gin doért altun
Besinci giin bes altun
Virdiler gérem deyi

Tamam alti giin gegdi
Altun hisdbdan asdi
Malik gofiliine diigdi
Y@sufi satam deyt
Misir icinde cagirdi
Tamam (g gilin cagird
Y@sufi hos donatdi
Kulum geyinstin deyu

‘Imrani kul alici
Tamam baha virici
Gilzel kul isteyici
Gelin beri diley(

Misirlu hep derildi
Bazarda hazir oldi
Kasd idiiben cemt” oldi
Alam deyl imreni

Goziici? tokmakcilar
Demirci bagmakcilar
Bascilar ayakcilar

Alam dirler sevini (29/b)

‘Amalik aslinda hem
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Bir kari vardi anda
Ol dahi geldi bunda
Yiiz katir mal yikledi

Bifi katir mal gettirdi
Yikidn giimis getirdi
Kari oglani gordi
Sorar sen kimsin deyi

Eydir sen ne oglansin
Bildiim sen kul degilsin
Sen nereye sultdnsin
Eyitgil baina dogru

Yohsa ferigteh misin
Bu cihani gezersin
Aslin benden gizlersin
Eyitgil bana dogru

Atlanup bunda geldiim
Kamu malim gettirdim
Seni alayim didiim
Kaldim seni tafilayu

Seni kimse almaya
Bahani yetirmeye
Kimse kadrin bilmeye
Bilmezem ben ne kilu

Andan Y(suf soyledi

Kariya cevab virdi (30/a)

Basin doge soyledi
Eller bakar taflayu

Dir bendeki sireti

Ol bir Tafirl yaratdi
Beni bunda getiirdi

Ol bir Tafirmdan deyi

Bu kez kari eyitdi
Elin beri ver didi
Alup iman geturdi
Bir Tafriya inanu

Ikrér itdi Allaha

Bel bagladi hak yola
Inandi peygambere
Dini glin Allah deyi

Bir imaret yapdurdi
Anifi icine girdi

Ol Allaha sigindi
Diini guin Allah deyl

Ol kari iman buldi
Halki yarhgadi
Diinyada ahiretde

Turkish Studies

Kafirlikden kurtulu

Y@suf bunda bazarda
Kuldur Malik elinde
Ya'k(ip miskin Ken’anda
Kaldi daim aglayu (30/b)

Y(suf bunda satila
‘Aceb ani kim ala

Ser-agaz eyleyelim
Zelhayi soyleyellim
Gecmisi hem koyalum
Gelecege baslayu

Bek difile isbu sbzi
Zelha Taymdsin kizi
Giinese benzer yiizi
Ugmak kizi sifatlu

Bir glin uyurken ol kiz
Haber biliif bu kez siz
Ol Zeliha ergen kiz

Bir dls gordi ‘ibretli

Bir glizel oglan gormis
Hem adi nedir sormis
Distlinde haber almig
Adim YGsufdur dey(

Uyandi bulamadi
Nedisin bilemedi
Sarayini ¢lin gezdi
Y@sufu bulam dey(

Bu kez disi bulunmaz

Hem Zeliha donanmaz

Cln gezer hig difilenmez

Ol dusi bulam deyl (31/a)
Gice karafiu old

Uyudi yene gordi

Bu kez pek ‘asik oldi

Kiz uyandi aglayu

Atas! eydiir noldui

Yohsa diisden mi korkduf
Deygil bafia ne gordiin
Unutmagil gizleyi

Ol kiz eydir yatirdim

Bir glizel oglan goérdim
Hem uyandim bulmadim
Derdim oldur aglayu

Atasi eydiir goéreydim
Kamu mallar vereydiim
Kandaligin bileydim
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Varam ani getirt

Zelha as yemez oldi
Daim uyumaz old
Hem hig s6ylemez oldi
Y{sufi arzulayu

Atasi eydir bilesin
Bu kez girii goresin
Kanda olur sorasin
Ben de bilem ta belli

Aradan bir yil gecdi
Zeliha yene gordi (31/b)
Bu kez Zeliha sordi
Kanda olursin deyi

Zelihaya ol soyler

Ben diinyaya gelmediim dir
Safia 6gidim hem var
Kimseye varma deyu

Sen benimsin ben senifi
Gayri ere varmazsin
Benim sdzim tutarsin
Hic ere varma deyl

Zeliha razi oldi
Uyanup dogn geldi
Sireti bulamadi
Kaldi afia aglayu

Anasi yene gordi
‘Asik oldugin bildi
Timarhaneye koydi
Eli ayagi baglu

Uc yilda yene gordi
Zeliha yene sordi
Eyit kandasin didi
Kilduii sen beni delii

YGsuf der beni bilgil
Varup Misirda bulgll
Beni sen anda bulgil
Ben Misra sultan olu (32/a)

Sen anda var ben gelem
Misirda sultén olam

Ben anda seni bulam
Varasin Misra dogru

Zeliha yene uyandi
Dertden eser kalmadi
Atasina sdyledi

Isim oldi bil belli

Atasi eydiir ne imig

Turkish Studies

Sevdigin kanda imis
Zeliha cevab virmis
Misira da sultan olu

Zeliha ah eyledi
Bugagusin geydirdi
Atasi bu kez didi
Sevdigin bulam deyi

Ta ol Magrib elinde
Ol Zeliha tahtinda
Er inmese atinda
Alti ay dani giind

Her kim Magribden gire
Ta Misra sefer ide

Alti ay gini gide

Varup Misra difileni

Zeliha hayran oldi

Atasi fikre daldi (32/b)
Ta Misra elci saldi

Bir kizim vardir deyi

Otuz kisi diizdi elgi
Baslarda altun tac
Vir mal birle haraci
Ben safia ferman olu

Bir biti bile yazdi
Kasid eline verdi
Benim kizim var didi
Size varmaga umunu

Ol ayruk ere varmaz
Hic kimseye bas egmez
Senden gayriya varmaz
Alur misin gel berii

Kizimi safia virem

Bin katir mal ylikledem
Ya kul karavas virem
Kisiler gonder deyi

Elgi gor noldi nitdi
Varuban Misra yetdi
Eyd haberler itdi
Sultanile soylesi

Misir sultanii adi

Katifer anifi ad

Kacan biti okudi

Ol Katifer sevinii (33/a)

Buyurdi cevab virdi
Zelha sevdigin sezdi
Balu sekerler ezdi
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Elciyi konuklayu

Eyitdi ben diledim
Eyitdi ben diledim
Ya ben de elgi saldim
Varalar yuz sartyu

Ol elgi evvel gitdi
Magrib eline yetdi
Zelhaya haber itdi
Ol seni alur deyi

Zeliha giin saz oldi
Biti cevabin bildirii
Misir yoniin 6zledi
Gitmege yaraklanu

Bir giin Misir sehrinde(n)
Elgi gitdiler andan
Misirufi sultanindan
Zelihayi isteyl

Zeliha hos donandi
Atasl razi oldi

Bifi katir mal ylkletdi
Zelihaya harcayu

Bif kul karavas verdi

Kizin bile génderdi (33/b)
Elcisin agirladi

Sultan damadim deyti

Bunlar ¢lin yola girdi
Alti ay hem yiriy(
Anhiri Misira irdi
Zelha gordi sevinl

Misirdan adam geldi
Zelhai karsuladi
Alup saraya geldi
Zelha girdi iger

Altun kirsiyye bindi
Dort yanina bakindi
Kemha dosek désendi
Sevdigim geliir deyii

Katifer gellp girdi
Zeliha ani gordi
isbu gelen kim dedi
Benim Ustlme girt
Segirdin girt ¢iksun
Edebsizlik itmesun

Ustiime hem gelmesifi
Buyurdi uruf deyi

Cariye de soyledi

Turkish Studies

Ol sultan buyur didi
Dustinde gordii didi
Ebsem duru oturu (34/a)
Zeliha ugundi disdi
Karavaslar yligresdi
Katifer tana diisdi

Girli durdi sakinu

Zelihanifi ussi geldi
Cevresine bakindi
Cariye sorup didi
Nedir halifi hem deyu

Zeliha eydir vay halim
Bile gitdi emegim

Ug yil diisiimde gérdiim
Geldim bunda umanu

Ol diisiimde gordiigim
Bu degil benim begiim
Yiizii nGrludur gérdim
Ug yil tamam &zenii

Ol bana ismarladi
Sabir kil katlan didi
Ayruya varma didi
Erifi beniim dir bell(

Katifere hem deyiif
Beglim ol degil benim
Ani benden sogudufi
Ayruk gelmesiin deyi

Didiler karavaslar

Zilhai 6gutlediler (34/b)
Hem eyl soylediler
Sabir kil katlan deyu

Ol disiinde gordiigun
Seyyididiir bu anii

Ol Hak vire dilegiifi
Bulusasiz kavusu
Kacan Katifer geliir
Bile yatmak dilentr
Bir perri kizi gelir
Katifer ile yatu

Katifer Zelhai sanur
Perri kizila yatur
Zelha andan kurtulur
Iver Y(isufum deyii

Nice vakitler gegdi
Ahiri va'de yetdi

Cun YQsuf Misra diisdi
Geldi dellal gagiru
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Zilha kosk o6fitinde durd
Nagah Ydasufi gordi
Cagirup 6ri durdi
Sevdigim gelmis deyi

Karavaslar yligredi
Kenddzini devsirdi

Allah dilegin virdi

Deylip 6gitler kamu(35/a)

Zilha eydur ki bildim

Ug kez diistimde gdrdiim
Beglimi bugiin buldum
Deylp durur gagiru

Varui Mélike deyifi
Climle malmi virin
Sevdigim alviriifi
Ayrikler gitsiin deyl

Ya ani alsam gerek
Yah(d ben 6lsem gerek
Ben afia varsam gerek
Helal ifte kugusa

On yedi yildir gérdim
Ben andan haber duydum
Yene ben ‘agka uydum
Melamatim aglayu

Kofi beni sehre girem
Bazar igine varam

Sevdigim bellli gérem
Halklar kamu tafilayu

‘Asiklarda ‘ar olmaz
Gorilince karar kilmaz
Kugmayinca kurtulmaz
Sevdigine ulasu

Zeliha gok agladi

Gofiliin suna bagladi (35/b)
Hadimine soyledi

Ol kuli alam deyi

Hadimi eydiir gérdiim

Hem sultana soralum

Olur dirse goreliim
Hem biz andan utanu

Zilha buni esitdi
Sultana haber oldi
Gofllim sol kula dondi
Kerem it ala deyi

Sultana haber vardi
Zilhanifidur s6z didi

Turkish Studies

Sultan s6zi tutmadi
‘Ayibli s6zi koyu

‘Aklini dersin didi
Zelitha sozin tutmadi
Zeltha utanmadi
Kaldi séyle aglayu

Feriste Y(suf esi
YGsufi almaz her kisi
Katifer gordiigi dusi
Ayruklar dursun deyi

Bes dellallar cagirdi

Oglan kim alur deyii

On hiineri var didi

Gelifi esidin deyii (36/a)

Evvelki yiizi nlrlu
Ikincisi gérguilii
Ugiinci acik dilli
Dérdiinci kendi dogru

Besinci pek kuvvetlii
Altinci hem hirmetli
Yedinci dini dogru
Sekizinci emanetli

Tokuzunci yahsi huylu
Onunai yigit s6zli
Guzeldir yiizi nGrlu
Hem peygéamber asillu

Dilin Tafir yaratd
Soéylemegi unutd
Allah kudretin nitdi
Peygamberii satilu

S6z cok Katifer geldi
Y@sufi anda gordi
‘Acebleyiip tafladi
Y@sufa hayran olu

Sultan eydur Malike
Baha kesin gel kula
Eyit nice altuna
Verirsin ani belli

Bu kez feriste geldi

Malik agzina girdi (36/b)
Ol feriste soyledi

Sultana haber virii

Eydur ya sultan bilgil
Bu kul satun algll
Kamu darlG mahndir
Agirinca vir deyu
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Katifer razi oldi
Haznedar getiirdi

Bir terazi iletdi

Altun koydu dolduru
Bes yiiz bifi altun koydi
Bir yana Y(suf kodi
Y{sufa denk olmadi
Altun kalkdi yukaru

Her ne kadar kim kodi
Ylsufa denk olmadi
Haznede mal kalmadi
Y(suf dahi oturu

Ayruk care bulmadi
Hem Malike s6yledi
Haznede mal kalmadi
Malik esitgil dey

Var malimi hep algil

Kulufi bagislagil

Hem bizi esirgegil
Namumuzi saklayu (37/a)

Malik eydiir ben aldim
Mali ben kabul kildim
Kalanin bagisladim

Bu kull al afiaru

Katifer kuli aldi

Malik katindan gitdi
Malik Y{sufa bakdi
Feryad kildi aglayu

Malik eydir bilmedim
Y{sufi aflamadum

Bu kez yiizine bakdum
Sol senden oldum odlu

Imdi is gecdi vardi
Hig mecalim kalmad
Takdir isini sordi
Nitdiigin der aglayu

Nice gokcek ndrlisin
Feriste sQretlusin
Digil bana ki kimsin
Ta ben bileyim bell(
Ylsuf eydir diyverem
Amma sartiyla direm
Kendim safia bildirem
Kimseye sdylemeyl

Malik eydiir tinmazim
Kimseye sdylemezem (37/b)

Turkish Studies

Seni fas eylemezem
Eyit bileyim togri

Y{suf eydir siddikam
Ya'k(lb nebi ogluyam
Ishak nebi gébegiim

Hem Ibrahim asillu

Malik eydir vey bana
Yaviz is kildum safia
Hakkifi bagisla bafia
Deylip aglar déguni

Ben seni satmaz idim
Atafa ilter idim

Hem azad ider idim
Gizlediif sen gizleyi

Y@suf eydir ey canim
Ol Allah biliir halim
Sdylemedi bu dilim
Sana halim soyley(

Malik eydir belllsin
Peygamber asillusin
Miistecabii'd-du’asin
Bafia bir du’a kilu

Dilegim kizim oldi

Hergez oglum olmadi
Miinacatim kalmadi
Hacetim kabul kilu (38/a)

Y{suf bir dua kildi
Ol Halik kabl kildi
Malike ogul virdi

Hacetim kabdl kilu

Yene Malik eyitdi

Seni satan kim didi
Bana eyitgil didi

Ani da bileyim deyii
Y@suf eydir dimezem
Ben gammazi olmazam
Anlar eyitmezem

Ol bafia yaramayu
Ylsuf eydir Malike var
Kanda olursan olgil
Kimseye hi¢ dimegil
YGsufu gérdum deyi

Sultan Yasufi aldi
Hem gine pisman oldi
Haznede mal kalmadi
Bir oglandan 6ttiri
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Sultan haznesin almaz
Malsiz ceri eylenmez

Agir asla(atlas) don kalmaz
Bilmem ne kilam dey

Haznedara soyledi

Hic mal kaldi mi didi (38/b)
Ol eyitdi kalmad

Climle virdifi diikend

Bu kez sultdn buyurdi
Var haznei getiir didi
Ylsuf hem vardi gordi
Didi hep haznen tolu

Haznedar varup gildi
Haznei tolu gordi
Segirdlp gird geldi
Sultana mustulayu

Bu kez sultan sevindi
Eydir bu neden oldi
YUsuf afa eyitdi
Benim Tefrim kudretii

Ol mah Tefiri virdi

Beni safia kul itdi

Birligine bildirdi

Sana ‘ibret gosteri
Haznedar vardim gordiim
Y(@suf katinda durdum
GoOkden kuslar indi goérdiim
Soyledi adamlayu

Kus eydir Ysuf bilgil
Bahani bugiin gorgil

Hem ol Hakka sigingil

Der Y{sufa soyleyl (39/a)

On tokuza satildi

Kimi kalp kimi gegerdi
Simdi bir hazne gitdi
Ol pul yetmedi kamu

Feriste buni didi

Ol haznedar difiledi
Sultana haber virdi

Bu oglan kutlu dey

Iste Y{suf satildi
Katifere kul oldi
Zeliha ani bildi
Bilmez hem nite kilu

Sultan Ydsufi aldi
Durup saraya geldi

Turkish Studies

Zelhaya ismarladi
Oglan gerek mi deyii

Zelha miskin sevindi
Aglamaz oldi durd
Ylsufi sultan sevdi
Islerin ismarlayu

Katifer bir giin durd
Zelha katina geldi
Y@sufi bile aldi
Zelhaya ismarlayu

Zelhaya ani virdi

Bu oglan eyii didi (39/b)

Sarayda sakla didi
Budur bize gerekli

Benden buni yeg tutgil
Dogridur ani bilgil

Key kati timar kilgil

Bu bizim ogul olu

Sultan duruban gitdi
Zelha Ydsufla kaldi
Zelha saz olup gdldi
Sevdigim buldum deyi
Zeliha kabdl itdi
YGsufun elin tutd
Soyle saz olup glildi

Eli ayasin uru

Y@suf yanina gecdi
Ikisi yiyiip icdi

Ug yiiz altmis don bicdi
Gilinde birin geydiri

Her kaftan ki geydirdi
Bif incli ana diizdi
Her incinin altinda
Ol Y{sufa geydirii

Y@suf eydir olmaya

Kul bu toni geymeye
Kamular hep sdyleye
Adimuzi cekdiri (40/a)

Zeliha der sen geygil
Sultan buyurd bilgil
Kendini sen hos tutgil
Nicln olavuz adlu

Ol tonlari geydrdi
Y{suf dahi niirlandi
Zeliha dahi sevdi

Ylisufa hiirmet kilu
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Y@suf ¢lin anda kaldi
Zeliha kati sevdi
Ayruk sozlini unutdi
Ne derse Y(suf deyi

Sol kadar ‘asik oldi
Zeliha kan aldirdi
Kani kim ferse damdi
Yazildi YUsuf dey

Ol kadar ‘asik oldi
YUsufin elin aldi
Buthanesine vardi
Hacina soyleyi

Sanem berii bakdurgil
Benim halim sen bilgil
Y(sufi bafa virgil
Bafa layik degil mi

Ol bittine yalvardi

Y(suf ani tailadi (40/b)
Zelihaya soyledi

Bu dizen nedir deyi

Zelha eydir tenrimdir
Seni bafia ol verdi
Ne dirse ol esidiir
Hacetim kabdl kilu

Ylsuf eydir bu olmaz
Bu hacet kab(l olmaz
Sanursin Tefri bilmez
Der Zelhaya soyleyi

Ylsuf isaret eyledi

Ol biit yerinden durd
On pare olup ufundi
Y{suf peygamber deyt

Zelha Y(sufa sordi

Bu sanem neden sind
Safa niclin soyledi
Debrendi selam virii

Ol Y{suf selam virdi
Benim tefirim var deyi

Yisuf Zelhaya eydiir
Benim Tefirim vardur dir
Gaib hazir ol billir
Nesne yok ondan geri

Zelha dondi yalvardi
Tafiriya soyle didi (41/a)
Ol seni gayet sevdi

Bu sanem biitiin olu

Turkish Studies

Korkaram sultan gele
Sanemi sinmig bula
Karavaslara sora

Buni kim sindi (sidi) deyi

Korkaram eydivireler
Ylsuf sindi deyeler
Seni yaviz ideler
Olasin andan odlu

Yasuf ileri geldi
Dudagini debretdi
Ol sanem piitin oldi
Tamam evvelki olu

Zeliha ani gordi
Y(sufi dahi sevdi
Ol kadar ‘asik oldi
Asdan sudan kesill

Bir gtin Zelha eyitdi
Ben seni sevdim dedi
GOk tefirisi hem sevdi
Ol dahi bencileyii

Soyle kim ‘asik oldi

Teni benzi sarardi
Kamunun terkin urd
Y{sufi benim deyli (41/b)

‘Ask mevci basdan asdi
Gonliine korku disdi
Zeliha kavillesdi

1I(1)i sehirli kamu

Zilha eydir nideliim
Y{isufa nice gidelim
Baga bekci koyalum
Ta ki gonliimden siir(i
Bir glin Zeliha didi

Ol Y(sufa soyledi

Var bostan bekle didi
Kimsei getlirmeyl

Hem senden ayruk olam
Bir iki glin gérmeyem
Ola kim ben soguyam
Seni gérmekden dey

Ylsuf bostdna vardi
Anifi tasini aritd
Iraklardan sakindi
Anda ol dini giind

YUsuf bostana vardi
Bostan ‘imaret oldi
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Zeliha katlanamadi
Vardi giri getird

Katifer bir giin geldi
Zelha katina girdi (42/a)
Halini zaif gordi

Meger beizi sararu
Eydiir halifi ne oldi
Befizifi neden sarardi
Zelha bilmezem noldi

Bu halim nedir deyi

Katifer durdi geldi
Hekimlerini derdi
Altun gimdasgler virdi
Zelhaya ‘ilac deyu

Bu kez tabibler geldi
Zelhai yatur buldi
Kolin eline aldi
Tamar oynar mi deyl

Cln gordiler tabibler
Kamu tamarlar oynar
Hasta degil didiler
Birbirine soylesu

Zelihaya sordilar
Halin nedir didiler
Derdif nedir didiler
‘[lac idelim deyii

Zeliha eydir soylemen
Bafia ‘ilac eylemei

Tisima zahmet virmei
Benim agrim icerii(42/b)

Tabibler durup gitdi
Hic ‘ilac idemedi

Zelha donip soyledi
Derdime derman deyi

(Meclis-i sesiim 6. meclis)
Tabibler durd gitdi

Zeliha yatur kald

Katifer dahi bildi

Bu ‘asik olmis deyl

Zelha birgiin yaturdi
Dayesi girtip geldi
Eyitdi safia nold
Eyitgil bafa dogru
Kani ol gérgull yazin
Zaifdur yavlak s6zin
Neden sarardi befizin
Eyit bafia dosdogru

Turkish Studies

Andan Zeliha eydur
Daye tamam anladur
Emanatim safiadur
Halimi bilgil dey

Ol ‘Imréni oglani

Hic gordin mi sen ani
Ol kildi béyle beni

Adim olisar delli (43/a)

Sol diisimde gordigim
Haberlerin sordigim
Uyanup bulmadigum
Hem (g yil diini glina

Us yigirmi yil oldi

Bu halim bana geldi
Hem beni deli kildi
Bu cok sevdigim deyi

Ya bunii génlin alam
Ya bari su ben 6lem
Derdime derman idem
Buni bafia sevdirii

Yene dayesi eydir
Bu ‘asiklik yavizdir
Befiizleri sarardur
Saglari sayru olu

Clnki sen ‘asik oldufi
Niclin benden gizlediin
Evvel bafa dimedif
Bir is kilam kolaylu

‘Asik kisi sag olmaz
Hekim ana kar kilmaz
Sabir kilup katlanu
Meger sevdigin kogu

Zelha eydiir buyurgll
Dayecigim soylegil (43/b)
Derdime derman eylegil
Tutam sozin esidi

Daye eyddr is olsun
Buyur ustalar gelstin
Sana bir saray yapsun
Darld durli bezeyi

Gellp sardy! yapsun
Altun agaclar diksin
GUmus budaklar itsiin
Hem zeberced yapraklu

Kirk altun direk dikstin
Altun gubuklar itstin
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Hem diregi bezesiin
Kamu giimiis kaplayu

Dikme direk 6niinde
Okiiz kilsin giimiisden
At eylesiin altundan
Diizsin ani benzeyl

Yakutdan giin eylesin
Okiis zeyniifie girsiin
Altundan kuslar itsiin
Agac uzre konduru

Ar atlas dosekler itstin
Ev icre hiiblar doksiin
Altun samdanlar diksiin
Ev icini bezeyi (44/a)

Altun kandiller kilsun
Iginde ‘6dler yaksun

Ud ‘anbere tiitlin ditsiin
Saray ici kokuyu

Sardy tamam diizilsiin
Kapusi sandal olsun
Dirla nakkaslar olsun
‘Ac agaci gidilli??

Altun tavuslar olsun
Ayagin yakut kilsun
Iclin ‘anber doldursun
Kapu icre konduru

Diirlli dosek dosesin
Saray iclin bezesin
Durlt nakkaslar ursun
Goren kala taflayu

Ya@suf s(iretin yazsin
Zeliha bile olsun
Dort tivar sliret olsun
Zilha Y(suf kugusu

Us evine yazilsin
Harir dosekler olsun
S(retsiz yer kalmasin
Kanda baksun toptolu

Andan Zeliha varsiii
Altun kirsiye binsiin (44/b)
Sah oluban otursufi
Glin yliziinde eylenii

Andan Ydsufi okusun
Gellip sardya girsin
Cevre yanina baksun
Ol saray! tafilayu

Turkish Studies

Ol sdretleri gorsiin
Kimlerddr ani bilstin
Bakuban hayran olsun
Gorelim is ne olu

Bu kez ¢lin seni gore
Kenduyi safia vire

Ol safia muti’ ola
Isifi ola kolaylu

Daye buni soyledi
Zelha kab(l eyledi
Bu isi savab gordi
Gondl? icre sevinl

Zelha bir guin yaturdi
‘Asiklik kati kopdi (koydr)
Katifer geltp gordi

Zelha befizin taflayu

Andan Zelha soyledi
Sulténa haber eyledi
Bir hacetim var dedi
Sen isit ben sdyleyi (45/a)

Katifer eydir digil
Hacetifi nedir sorgil
Bitmisdiir ani bilgil
Sen isit ben sdyleyi

Zelha eydiir isitgil
Banfia bir saray yapgil
Gayet usta getirgil
San’at hadden agiru

Yeiii sardy eylesin

Ddrld sular baglasun
Icinde sular caglasun
Ben olam sag eyleyi

Sultan duruban vardi
Ustalarin hep derdi
Cln ol sarayi diizdi
Darld dirli bezeyi

Cln ol sarayi diizdi
Zeliha andan geldi
Gayet ziynet hos oldi
Altun tahta oturu

Andan YUsufi getirdi
Ol saraya yetirdi
Yedi kapu baglatdi
Kagup ¢ikmasun deyu

Y{isuf saraya geldi
Zelitha 6ri durdi (45/b)
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Boynun eglip yalvardi
Benden kagmasun deyii

Senif derdinden 6ldim
Bu sarayi sana yapdum
Kamunun terkin urdum
Beri gel dir yalvaru

Ylsuf yukaru bakdi
Kendi slretin gordi
Yene doért yanina bakdi
Zelha ile kugusu

Asaga ferse bakdi
Bir Tefiriye sigindi
O sliretlerden korkdi
Ya Rabbi sakla deyl

Zelha yene soyledi
Ylsuf beri gel didi
Bu sardy senifi didi
Senifi iclin yapdiru

‘AZiz bunda nesi var
Zelha Ylsufi sever
Y(suf eydir Ya Settar
Beni sen sakla deyl

Zelha eydir gel bafia
‘Asik oldum ben safa
Kurban olam yiiziine
Kagma benden afaru (46/a)

Andan Y(suf eyitdi
Sah beni satun aldi
Oziim afia kul oldi
‘Asi olmazam giri

Zelha Y(sufi 6ger

Ne h{b kiguk ylzin var
Cevri san‘at gozUun var
Der Y{sufi ohsayu

Safi incli disin var

Yeii aydur kasiii var

Bal yag gibi gliltsiif var
Oger ani yalvaru

Hem kirk daldir boyui var
Safi cevher yiziin var
Bilbil gibi dilifi var

Kagma benden aiaru
Ince kamis barmagin
Diirre befizer tirnagin

Ol dem senin kirnagin
Benim deyi yalvaru

Turkish Studies

Siddikdur sefkatlerin
Yakutdur yafaklarnfi
Bal seker dudaklarifi
Sorsam anifi dadinu

Y{isuf eydir oldiikde

IItiip yere kodukda (46/b)
Gellip baksai (g giinde
Kacar idiin sen gird

Elgin 6llp azisar
Glzelligim gidiser
NGrlu ylziim solisar
Her kim gorse yigrenii

Zelha eydir hasretim
Bu evi anin itdim

Ben seni kati sevdim
Kagma sen benden girii

Ylsuf eydir ol olmaz
Ugmak evi yikilmaz

Nimeti hi¢ diikenmez
Hoslik andadur deyi

Zelha der and igersin
Benden niclin kagarsin

Di bafia kimden korkarsin
Bileyin ani bellt

Y@suf Hakdan korkaram
Yazukdan sakinuram

Ahireti bilirem

Senden kacaram girti

Zelha eydiir mal virem
Tafrini hosn(d kilam

Suguni satun alam

Gel gel baiia sendeyl (47/a)

Ylsuf eydir mal almaz
Ol isi Tafr sevmez
Risvetlik kabdl kilmaz
Sen ol isi ko giri

Zelha Y(sufa eydir
Ben esitdim kim olu
Hem glizeller yad ider
Opiip kucusa deyii

Y@suf eydir ol olmaz
‘Asilik kab(l kilmaz

Benim Tafirim hig sevmez
Ko beni azad kilu

Zelha eydiir gel bana
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Eylikler idem safia
‘Asikam h{ib ylzufe
Ben hem safa yalvaru

Zeliha gok yalvardi
Ylsufun gonili oldi
Tamarlari deprendi
Utandi hem ditreyl

Zeliha tenin acdi

Yukarusindan kusdi
‘Askifi canima gecdi
Diini glin hasret kilu

Y@suf bu hali gordi

Halikdan meded irdi (47 /b)
Bakdi bir ayet gordi
Karsusinda yazilu

Felad takrebiizzina yazilmis
Y{sufi 6gutlemis

Bir Tenriden kork dimis
Y{sufi 6git virl

Y{suf atafi peygdmber
Dedefi Ibrahim server
Bu isi gofliinden gikar
Ol safia yaramayu

Afsiz Ya'k(ib goriindi
Karsu barmak isirdi
Yazukdan sakin didi
Tevbe kilup doén girii

ikinci yene goérmis

Men ya'mel sien dimis
Bu isi iden dimis
Utanuban sakinu
Feriste gokden indi
YUsuf kiftifi sigadi
Sehvet barmakdan akdi
Clin YQsuf sakin olu
Kadir Tanir ‘af itdi
Y@sufi agirladi

Yavuz isden don geldi
Cekindi andan girli (48/a)

Nitslin kati imrendi
Ani kucayim didi
Calabdan nida geldi
Ya Yasuf varma deyl

Ylsuf kacuban gitdi
Kapu katuna yetdi
Zilha ileri vardi

Turkish Studies

Ardindan bes yapisu

Ylsuf kapuya geldi
Hep kapular agildi
Hele YGsuf kurtuldi
Art etegi yirtilu

Katifer hazir geldi
Bunlari halin bildi
Zeliha ani gordi
Agzin acdi soyleyu

Eydir Y(suf kul olsa
Bir yaramaz is kilsa
Bafa yavizlik sansa
Sen buni nite kilu

Yavuz kati sen tutgll
Veya zindana atgll
Hem sakin dldirmegil
Heman biraz korkudu

Y@sufa eydlr ey ‘aziz

Is kilarsiz edebsiz (48/b)
Kildi bizi hiirmetsiz

Sehir icine dildiri

YGsuf bu hali gordi
Bir Tafiriya sigindi
Karsudan bakup gordi
Bir genc oglan besikli

YGsuf eydir kim suclu
Kankimizdur yazuklu
Ol genc oglan besikli
Dersin daniklik viri

Sultan eydiir genc oglan
Ne biliir yeni oglan
Kimdur daniklik viren
Seni dogridur deyii

Sultan eydir ol olmaz
Genc oglan nesne bilmez
Dahi dili séylemez

Nice daniklik virii

Y@suf eydir ya Rahman
Yaratdi beni Siibhan
Oldur ani sdyleden

Hele sorgil cagiru

Bu kez sultan buyurdi
Oglani getiir didi

Cagirup ani sord

Suclu kangisi deyii (49/a)

Oglana sultan eydir
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Bu halde suglu kimdir
Y& oglan bafia bildiir
Ya suclu olsun belli
Ol Tafir hem buyurdi
Ol genc oglan soyledi
Sultana cevab virdi
Acup dilin sdyleyu

Eydir gammaz olmazam
Hic kimseye dimezem
Suglu kangi bilmezem
Hakdm kilam esidUi

Suclu Ya@suf imis

Eger 6flnden yirtilmis
Suglu Zeliha imis

Eger ardi yirtilu

Sultan Ydsufa bakmig
Don ardindan yirtilimis
Zeliha suclu olmus
Gerli dondi utanu

Zelhaya sultan eydir
Eyl s6z gt virlr
Tevbe kil hem der yirir
Bu isden pisman olu

Yisuf eydir esitgil

Zelha sirmin gizlegil (49/b)
Ol seni sever bilgil
Kimseye diyvermey

Katifer evden gikdi
Zelha Y(sufa bakdi
GOrdun mi sultan didi
Bu kez gel baha girQ
Ylsuf eydir gérdin mi
Tefiri hiikmin bildin mi
Genc oglan soyledi mi
Bafa daniklik virii

Zeliha eydiir gordim
Oglan sdyledi bildim
Ben seni kati sevdim
Kamunun terkin uru

Zeliha Y(@suf bunda
Halvet sardy icinde
Yene kaldilar anda
Birbirine yalvaru

Clin bu kez bunda durd
Zeliha gok yalvard
Y(suf afia uymadi
Zelha kaldi aglayu

Turkish Studies

Misra haber yayildi

Zeliha ‘asik oldi

‘Avratlar hep yayildi
Kuluni sever deyi (50/a)

Bu kissa bunda kaldi
Kulagima soz geldi
Ol *avratlar ne oldi
Zelihai kovlasu

Kinnmhdan isit s6z
Andan bafia dutgll yiiz
Bana dutgil kulagifiz
Difile s6ziim afilayu

Ol dem Misir sehriniif
Kirk ‘avratlar var anda
Otururlar evlerde
Zelihai kovlasu

Meger ol kirk ‘avratlar
Miskin ‘akillu bunlar
Derillip kovlasdilar
Zelihai tafilayu

Yigirmi eyitmigler
Zeliha ‘asik olmig
Andan kulini sevmis
Didiler hep kakiyu

Yigirmi ‘avrat eydir
Bu ‘asiklik yavuzdur
Sultanlar bas indiriir
Ma’slka hizmet kilu

Bunlar hep eyitmigler

Kulu afia uymamis (50/b)
Giicile kulufi kugmus

Eri Gstline geli

Eri Ustline gelmis
Zelha sevdigin bilmig
Ol kuli 6giitlemis
Zelhadan kacma deyii

‘Avratlar soylegdiler
Kamu ‘ayiblasdilar
Hep Zelha kovlasdilar
Kuluni sever deyu

Kul ictin deli olsun
Kendini risvay kilsun
Ciimle ‘alem hep bilsif
Kul seven bednam olu

On ‘avret eydir yere
Muradifi Tafiri vire

International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 2/4 Fall 2007



585

Sahin KOKTURK

Zelha maks(da ire
Maks(dina deginii

Bunlar dagilup gitdi
Zelha buni esitdi

Ol *avratlari okudi
Bana gelstinler deyi

Zelha Y(sufa eyitdi

Bu kez s6ziim tut didi

Sol ‘avratlar gelincek
Okur ismifie deyii (51/a)

Hele ‘avratlar geldiler
Sardy igine girdiler
Zelha dosek dosedi
Bunlar otursun deyi

Ol ‘avratlar oturdi
Zelha turung getirdi
Bunlara biraz virdi
‘Adatim budur deyi

Hem kirk bigak getiirdi
Birer eline virdi

Turunci kesmefi didi
Ta ben diyem kes deyi

‘Avratlar ani gordi
Turunci kesifi didi
Bunlar bicagi galdi
Hep ellerin dograyu

Bes ellerin kesdiler
Acisin duymadilar
Hep kanlanii sacdilar
Dosekler riisvay olu

Zelha eydiir noldufiuz
Bir kez bakup gordifiiiz
Boyle riisvay oldifiuz
Ya ben nite katlanu

Budur beniim ol kulum
Kovlasdigifiuz halim (51/b)
Ol aldi benim géflim

Bu s6zimi tutmayu

Her ki ‘asik olmadi hayvan ola
Cani yokdur meger o bican ola
Ademi oldur ki ol ‘agik ola

‘Asik olan kisiler sultan ola

Her ki ‘ask yolinda bir can terk ide
Bir canina afia yliz bifi can ola
Derdifie derman gerek ise ‘asik ol
Dertlii ol kim derdine derman ola
Her kim ‘asiklara ‘ayb tutarsa

Turkish Studies

Ademi dime afia seytan ola

‘Asik olan kisiye tamu odi

Gl reyhan bag ile bostan ola
‘Asik olan kisiye soyle faki (52/a)
Yedi tamu hem afia cinan ola

Sozumi kabdl kila
Yah{id bana ferman ola
Ebed zindanda kala
Yata anda gurlyu

Bu ‘avratlar yalvardi
Ol zindani endirii

YGsuf zindani endi
Allaha niyaz kildi
Bu hoslugi unutdi
Zindani arz(ilayu

Y@suf eydir Rabbena
Elet beni zindana
Yalvardi Halikina
Yarabbi sakla deyti

Zelha serrini savgil
Yarabbi saklagil
Yavuz igden beklegil
Bunda deytip aglayu

Du’asi kabdl old

Yavuz isden bekledi (52/b)
iblis mekrini savdi

Hak Y{sufi saklayu

Hele ‘avratlar gitdi
Zelha Y{Qsufi tutd
Benim soziim tut didi
Isit benden afilayu

S6zimi tutar misin
Bafia kugulur misin
Zindana gider misin
Eyitgil bafa dogru

Y{suf eydir tutmazam
Sana mut’ olmazam
Sana zina kilmazam
Kiyametde korkulu

Zelha bu kez kakidi
Altun kusagin ¢ozdi
Donlarini gikardi

Y@suf yalincak kalu

Bes Zelha 6ri durdi
Reyyan katina geldi
Selam virlip soyledi
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Kendiiye kovulayu

Eydir ben bir kul aldim
Islerin gore durdum
Sozimi tutmaz oldi

Kenddisi billir deya (53/a)
Gormedim 6rii durui

Afa bir kul buyurui

Dutup zindana urun
Sakinui éldirmeyi

Ola kim tevbe kila
Hem bafia muti’ ola
Yavuz isden vaz gele
Benim goiliim sakinu

Reyyan afia soyledi
Zindana koyam deyii
Cln ki kul seniif oldi
Buyruk seniidiir deyi

Bu Reyyan sol kisidiir
Katifer kardagidur
Zindancilar basidur
Hem Katifere togri

Bes Zelha kavil kildi
Bu kez saraya geldi
Hem Ustadlar getirdi
Bir ulu sandik yapu

Bes sandugi yondurdi
Demir mihlar urdurdi
YUsufi afa koydi

Bir hammala yikled

Hammal ani getiirdi

Iitiip zindana koydi (53/b)
Hem YUsuf dutsak oldi
Zindan ici karafiu

Katifer ani duydi

Zelhay! hos kakidi

Yazuklu sensin didi

Clin YQGsuf ola suglu

Durup zindana geldi
Ol sandikdan cikardi
Aydin yere getiirdi
Y{sufi 6gutleyi

Bukagusin geydiirdi
Kemha dosek dosedi
Agrr hil‘at geydrdi
Diirll ni‘metler virt

Didi sen bunda durgil

Turkish Studies

Bir iki giin sabir kil
Zeliha esir umgil
Seni ¢ikaram deyU

Katifer eve geldi

Bes ecel hazir old
Heman ol gice 6ldi
Misir sulténsiz kalu

Misir sultani oldi

Zeltha hem dul oldi
Ylsuf zindanda kaldi
Gorelim is ne olu (54/a)

Sultan kardasi Reyyan
Ol oldi Misra sultan
Irad oldi ehl-i zindan
Ylsuf yaliniz kalu

Cebrail gokden indi
Hakdan seldam getiirdi
Ylsufi 6glitledi

Sabir kil katlan deyu

Bir ak incli getirdi
Ylsufuii agzina virdi
Dus ‘ilmini dgretdi
Gufran-1 ferman olu
YGsuf zindanda kaldi
Cok yillar unuduld
Zelha hem gice geldi
Bir doludan gondert

Zelha ince agladi

Y@suf hi¢ ragbet kilmadi
Zeliha Gsenmedi
Zindana vara geli

On sekiz yil calisdi
Hem kadinlikdan disdi
Misir halki kovlasdi
Zelha delidir deyi

Reyyana ram olmadi

Cok diledi varmadi (54/b)
Y{suf terkin urmadi

Ta 6liince umanu

Zelhai Reyyan kovdi
Hem saraydan siirdi
Zeliha bir ev aldi
Vardi anda oturu

Bes otuz yil agladi
Ahiri gozsiz oldi
Mal gitdi dervis kaldi
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Yirir sehrde dilent

Her bir yana kim gider
Bir kisi ani yeder

*Asik olmak gér nider
Sahlari der cagiru

Isde Zelha dileniir
Misir sehrin dolanur
Esit Reyyan ne kilur
Sultanlikdan oturu

Sarabdar hem hiinsalar
Katindaki merg(blar
Daim sohbetde bunlar
Sultanla dini glni

ROmdan bir cavus geldi
Yiz bifi altun getiirdi
Hlnsalar ani aldi
Sarabdarla andlasu (55/a)

Cavis mal alin dir
Reyyani oldrii dir
Aguli as virin dir
Kavli kilup andlasu

Bunlar ol mali aldi
Ol cavis gaib oldi
Reyyan bunlari bildi
Buyurdi tutufi deydi

Bes bunlan tutdilar
Zindana iletdiler

Ug giin anda yatdilar
Ylsufila soylesi

Ol sarabdar diis gérmis
Ta'birci deylip sormis
Dislimi yorsa dimis
Niteligin bildir

Biri dir ben de gordim
Dahi size tinmadim
Ta'birci olsa didim

Ol diistimi yorduru
Ylsuf eydir sorufiuz
Yoruvirem disiifiiiz

Hem nice dis gordiifiiz
Niteligin bildirt

Sarabdar der ben gordiim

Ug salkim tiziim sikdim (55/b)

Canak icine koydum
Sultanima igirt

Etmekgi der ben gérdiim

Turkish Studies

U finn etmek bisirdiim
Basim Uizre getiirdiim
Sultanima getirii

Hem getirlip gellirdim
Gokden bir in esitdim
Kimdir ani bilmedim
Hay cagirur dur deld?

Hay dur deyiben séyler
Iki kuglar geldiler
Etmegi hem aldilar
Gitdiler gériinmeyi

Bunlar disi soyledi
Esit YGsuf ne didi
Dislerin yoruverdi
Ikisine afiladu

Ey sarabdarin disi
Hayir olsun der isi
Uzun olisar yasi
Sultana hizmet kilu

Sultan seni cikara

Agir hil'atler vire

Bayag isifi ofa
Eyliklere degirii (56/a)

Etmekgiyi cikara
Kapu 6filinde asa
Kuglar beynini kaka
Mahl(k kamu taflayu

Bes etmekgi esitdi
Yalan soyledim didi
Ylsuf eydir is oldi
Hele siz goriin deyii

Sarabdar der Y({sufa
Nisan var mi soziifie
Dogru sdyle gel bafia
‘Aldamatin bildirl

Eydir nisan ol ola
Ol safia hil'at gele
Dirll ni‘metler bile
Getireler geydiri

Ol sarabdar inandi

Zindan icine dolandi
Sarabdar halas oldi
Ol cebbar kafir kalu

Ugiinci giin geldiler
Cebbar cikardilar
Agag dikup asdilar
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Misira ‘ibret olu

Sarabdara geldiler
Hos hil'at geydirdiler (56/b)
Sultana iletdiler

Elin 6pdi yalvaru

Isit YGsuf ne didi
Sarabdara soyledi
Kendini 1smarladi

Beni afida af deyli
Ylsuf eydir sen vargll
Sultana selam kilgil
Beni dahi hem angil
Sugum yokdur bildirt

Sardbdar cikup gitdi
Ol dem Cebrail geldi
Eydir Hak seldm kildi
Suale cevab virii

Andan Ydsufa sordi
Bu hlblugi kim virdi
Babafia kim soyletdi
Kardaslardan kurtaru

Siddik deyil kim didi
Kardaslardan kurtardi
Kuyudan kim cikardi
Zelhadan kim saklayu

Genc oglani soyletdi
Y(suf dogridur deyi
Zelhai yalan kodi
Kimddarir dyle olu (57/a)

Y(suf der Stibhanimdan
Ol ni'met Gufranimdan
Kurtardi mihnetlerden
Bu kamu Hakdan deyii

Cebrail der glin bildii
Niclin gayriye didan
Sarabdara soyledii
Sultana beni af deyi

Cln kafire sigindun
Allahi sen unutduii
Ni‘metlerin bilmediif
In"amlarin unudu

Esit Y(suf cagirdi
Yiizin secdeye urdi
Zinhar deylp agladi
Tevbe kilup yalvaru

Cebrail yene geldi

Turkish Studies

Hem basini kaldirdi
Tevbefii kabdl kildi
Sibhana sigin deyi

Bu zindanda kalasin
Yigirmi yil olasin
Ahir sultén olasin
Misir sehrinde belll

Cebrail gaib oldi

Y@suf zindanda kaldi (57/b)
Katlanup sabir kildi

Her giin ‘ibadet kilu

Bir glin Y(suf zindénda
Oturur idi anda

Bir s6z var dinle bunda
Isit benden tafilayu

Bir gtin Y{suf dururd
Pencereden bakardi
Meger bir ‘arab gordi
Gellir bir deve bini

Ol *arab yakin geldi
Y(sufa deve bakdi
Ken'dndan geldiim didi
Ol ‘arab aflamayu

Ylsuf deveye didi
‘Aceb Ya'k(ib ne oldi
Eyd mi hos mi didi
Kardaglarin anlayu

Deve Y(sufa didi
Ya'k{b beli bukdldi
GOziin yasi dokaldi
Senifi iglin kayiru

Ya'k(lb s6yle agladi
Gozleri gérmez oldi
Sararup befizi sold
YGsuf deylp aglayu (58/a)

Devei ‘arab ¢ekdi

Hem andan deve ¢okdi
Ol ‘arab agac cekdi
Devei uram deyi

Andan YUsuf gagirdi
Deveyi urma didi

Sen bert gelgil didi
Bafia bir haber virii

Ol *arab yakin geldi
YUsuf ‘araba sordi
Kanki eldensin didi
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Bana bir haber viri

‘Arab eydiir garibem
Ben Ken'andan geliirem
Bazirganlik iderem
Altun glimis kazanu

Ylsuf eydir ne kaldun
Bu sehre ne getirdiif
Eyitgil ne kazandufi
Ne ashifi vardur belll

‘Arab der kumas aldim
Bu deveye yiikletdiim
Getirlip bunda satdum
Bir Misiri aslllu

Y(suf eyddr bildin mi

Hic Ken’anda olduii mi (58/b)
Kaba agag gordiifi mi

Ol on iki budaklu

Bir budagi kesilmig

Kamusindan yeg imig
Agac andan buikilmis
Bir budagim yok deyii

‘Arab eydir afiladum
Ol agacl ben bildim

Ya'k(ibdur ani bildiim
Oglanlar budak deyii

Bu kez YUsuf aglad
‘Araba i1smarladi
Ya'k(ba vargil didi
Benden seldm degirii

Varup afa soylegil
Bir garib gérdiim degil
Zindanda olur bilgil
Senden du‘a isteyl

Y{suf kolini acdi
Bilezigin ¢ikardi
‘Araba bagisladi
Vasiyyet ismarlayu

Bu armagan senindiir

Bilgil kizil yakutdur

On iki bifi altundur

Bahasi bunufi bellii (59/a)

Bes ani ‘arab aldi
Devesini kaldurdi
Hic Y{sufa sormadi
Sen ne kisisin deyi

‘Arab deveye bindi

Turkish Studies

Doéndip yoluna gitdi
Girli Ken’ana vardi
Dini gin katarlayu

‘Arab evine vardi
Ehline hic tinmadi
Gice yatup dinlendi
Ertesi duru vardi

Ya'k(b evine vardi
Hem tasradan cagiru

Daye biikllp geldi
Haberifi nedir didi

Bu kez eyddir ‘arabi
Kani Ya'k{ibi Nebi
Misirda gérdim garibi
Geldiim haber getirii

Daye gln kim igitdi
Ya'k(iba haber itdi
Eydir bir ‘arab geldi
Safia selam getirii

Ya'k(lb namaz kilardi
Zari kilup aglardi (59/b)
Yasufi diler idi

Halikina yalvaru

Ya'k(b ¢lin buni bildi
Namazdan farig oldi
Karavasina sordi

Nice haber var deyi

‘Arab igerl girdi
Ya'k(iba seléam virdi
Misirdan geldiim didi
Ol sana selam kilu

Bir garib beni gordi
Senden cok haber sordi
Zindanda otururdi

Yizi 6rtll deyi

Ol sana selam kildi
Senifiiglin agladi
Bana ¢ok ismarladi
Dogru afa var deyi

Eydir ben ani esitdim
Bir ogli gitmis bildim
Ben dahi garib oldum
Zindanda ancilayu

Ol bana dua kilsun
Hak ana ogul virsiin
Daima unutmasun
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Beni duadan deyl (60/a)

Hic katina vardin mi
Bildin mi kimdiir deyi

‘Arab eydulr ben gérdim
Heman bir tutsak gordiim
Sozlerini difilediim

1113 yiizi ortili

Bu kez Ya'k(ib eyitdi
Hacetifi nedir deyl

Difile gel benden didi
Vireyin bagislayu

Ol ‘arabi eyitdi

Mal haceti kalmadi

Ol garib ¢ok mal virdi
On iki bifi altun kiymetli

Bes Ya'k(b alkig itdi
Hem ‘arab doniip gitdi
Ya'k{b gok fikir itdi

Ol ‘arabi tafilayu

Buni bunda koyalum
Girli s6ze gireliim
Y{sufi cagiralum
Zindandan dir cik deyi

Bes Y(suf tutsak oldi

Hem yedinci yil oldi

Ol Hakdan meded irdi
Ylsuf cikisar deyil (60/b)

Bir giin hem Y(suf durd
Halikina yalvardi

Ol kadar kim agladi
Beni kurtargil deyd

Cebrail gokden indi
Hakdan selam getirdi
Sultanlik mustuladi
Imdi kurtuldufi deyi

Cebrail varup gitdi
Ylsufi uyku tutdi
Zindan iginde yatd
Erteye dek uyuyu

Ol gice isit noldi

Meger sultan dis gordi
Ta'birci deylip sordi

Bu disiim nedir deyl

Bir sigin gortrdim
Uzerine binerdim
Bundan afia gecerem

Turkish Studies

Kamusi semiz gl

Yene bir diis gortirdim
Yedi gayri sigirdir
Semizlerin yediler
Kamusini dikedu

Yedi basak yas bugday

Yedi basak kuru bugday (61/a)
Kurusi yasa gitdi

Hem ol yaslar kuruyu

Hep bir araya geldi

On dort bas bugday oldi
Ikisi gbge ucdi

Gitdi hem gérinmeyi

Ta'birciler sdyledi
Seytan azdirmig didi
Biz yoramaziz didi
Isbu diisi dosdogru

Ol Allahin kudreti
Ol ta'birciler unutdi
Neydigini bilmedi
Ta'bir ‘ilmin unudu

Bu kez sultan darildi (dat ile)
Sarabdar dogri geldi

Ylsuf didigin afd

Basin saldi okunu

Sultan eydir ne oldun
Bagini niglin salduf

Soyle bafia ne gordid
Yudunmagil dosdogru

garabdar eydiir bilgil

Aya sultan esitgil

Bir sdziim var difilegil

Isit benden afilayu (61/b)

Zindan igre bir oglan
Hergiz sdylemez yalan
Dus goriip ana soran
Yorar her disi dogru

Bu kez sultan eyitdi
Sen kanda gordin didi
Eyit nice duis yordi
Kanda tanidui dey(

Sarabdar eydir gordim
Ol vakit zindanda idiim
Dus gordiim ana sordum
Yordi gercek bildiirQ

Sultan eydiir sen vargil
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Disiimi afia sorgil
Hem nice yorar bilgil
Tiz gel bana bildiri

Sarabdar varam eydem
Hic s6zlimi simayam
Illd andan udluyam
Varamazam utanu

Ol bafa ismarladi
Hergiz sugum yok didi
Hem yigirmi yil oldi
Unutmisam afnmayu

Sultan eydur yiri var

Anifi bir Tefirisi var (62/a)
Hayr ser anda tutar

Ol kilmaz seni udlu
Sarabdar durdi vardi

Yene zindana vardi

Y{sufa tapu kildi

Yefiin yliziine tutu

Ylsuf afia soyledi
Yenifi gider didi
Seniifn suguin yok didi
Bu is Tefiriden deyl

Bes bu kez 6rii durdi
Sarabdar diisi sordi
Y{suf ol dusi yordi
Birer birer afiladu

Semiz sigir didiigi
Arik ani yedgi
Bugday gdge agdugi
Dolanup goriinmeyt

Yedi yil bolluk ola
Eyl yagmurlar yaga
Diirlu tahillar bite
Evvel ucuzlik olu

Andan sofira bil nola

Yedi (yil) kitlik ola

GOkden yagmur yagmaya
Ekilmigler bitmeyl (62/b)

Andan sofira nolasi
Yagmur 6kiis olasl
Dirl tahil olasi
Cihan ucuzlik olu

Sarabdar durup gitdi
Ylsufa alkis itdi
Tapu eyledi cikd
Sultan katina dogru

Turkish Studies

Bes sultana eyitdi
Ylisufi gayet ogdi

Diis ta’birin bildirdi
Sultan kald tafilayu
Sultan eydir sen vargil
Ol zindandan gikargil
Agir hil'at geydirgil
Getirgil agirlayu

Sarabdar andan vardi
Y@sufa mustuladi
Durgll gidelim didi
Agir ‘izzet getirli

Y@suf eydir sen vargil
Ol *avratlar dergil
Ellerin hélin sorgil
Niglin kesdifiiiz deyi

Sarabdar gir(i vardi

Sultan katina girdi (63/a)
Bu haberi bildirdi

Sultan durdi kakiyu

Sultan eydiir sen vargil
Ol ‘avratlan dergil

Hem Zelhai komagil
Kamusini getiri

Sarabdar durup gitdi
‘Avratlar iletdi

Y@suf sugu ne didi
Sultan bunlara soyleyt
Bir bir ikrar idifitiz
Ellerifiiz kendifiliz
Hem ne kim iletdifiiz
Yudunmagil gizleyu

Zelha yavlak utandi
Sozlini yudunmadi
YGsuf dogridur didi
Ben sugluyam bil bell{

Bu kez sultan kakidi
Yazuklu sensin didi
Zindana urdun didi

Her (giz) sen utanmayu

Andan Zeliha eydur

Ol beniim ol kulumdur
Zindana andan urdum
Soziimi tutsun deyl (63/b)

Y@suf ¢lin dogri oldi
‘Avratlar hep dagildi
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Sultan tahtinda kaldi
Ey fikirler kilu

Bu kez sultdn buyurdi
Altun kirsi getirdi
Agir atlas dosedi
Saray oniin donadu

Tahtdan zindéan arasi
Dort fersah yol arasi
Emir itdi adam varasi
Ol Ydsufa gel dey

Begler hep atlandilar
Zindan katina vardilar
Kamu atdan indiler
Ylsufi cikar deyu

Sokaklarda turdilar
Ciraklar yandurdilar
Y@sufi gikardilar
Taze ata bindirii

Y(Gsuf glin tagra gikdi
Zindan halkin diledi

Hem sultan bagisladi
Hep dutsaklar kurtulu

Cebrail giri geldi

Hakdan selam getiirdi (64/a)
Ya YUsuf durgil didi

Sultanhga degini

Ol Y(suf 6ri durdi
Atlandi yola girdi
Hep silahdarlar geldi
Alayinca yuriyU

Sehirli karsu geldiler
Kamu tapu kildilar
Dirla sacu sacdilar
Bu sultan olur dey(

Sultan Reyyani geldi
Y(sufi kavr(ay)up kucdi
Iki géziini 6pdi

Altun tahta oturu
Reyyan der Y(suf bilgil
Gerek sultanlik kilgil
Gerek gayri is kilgil
Hukim senifdir deyi

Ylsuf eydiir esitgil
Sehir icinde cagirgll
Beni haznedar kilgil
Is kilalim kolaylu

Turkish Studies

Azadlik dilemedi

Atama elet dimedi
Haznedarlik diledi

Bu is Tefiriden deyili (64/b)

Cebrail andan gelmis
Ol Y(isufa sdylemis
Sultan olursin dimis
Misir icinde belli

Reyyan eydir Y(sufa
Sen otur sultanliga
Kisiler ko hazneye
Sen otur sultan olu

Ben karsufia durayin
Sana kullik kilayin

Hem sehre gagirayin
Y@sufdur sultan dey

Reyyan sultan buyurd
Ylsuf kirsiyye bindi
Reyyan sehre cagirdi
Y@sufdur sultan deyt

Tefri sultanlk virdi
Reyyan bir sebeb oldi
Bes Y(suf sultan oldi
Misir icinde bell{i

Reyyan tahtindan indi
Y(sufa hizmet kildi
Tahti Y(sufa kaldi
Gorelim ig ne olu

Bu kez YQsuf buyurdi
Ekincilerin derdi (65/a)
Cok ekin ekin didi

Dini gini durmayu

Ekinciler vardilar

Gok yerlerden sirdiler
Ekini cok ekdiler
Ylisufa 6srii virl

Kimisi o(r)tak oldi
Yedi yil bollik old
Hanbarlarina getiirdi
Basik birle gizleyu

Yedi yil tamam old
Altmis bif hanbar oldi
Bunlar hep hazne oldi
Sultan iclin saklayu

Isit hanbar vasfini
Ug yliz ‘arsun uzuni
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Yiiksekligi var eni
Fikir eyle olkadarlu

Sehir halkinifi gogi
Halli halince her biri
Hazne idindiler her biri
Kithk iclin saklayu

Yedi yil tamam oldi

Ol kitlik 6yle geldi

Bu kez Y({suf cagirdi

Hic ekin ekmefi deyl (65/b)

Bir yil yagmur yagmaya
Yerden nebat bitmeye
Hergezin yel esmeye
Kithk oldi korkulu

Misir halki geldiler
Y{isufa yalvardilar
Haznen tolu didiler
Bize tahil vir deyi

Sultan YQsuf buyurdi
Misir icinde cagirdi
Illere haber virdi
Bugday alan gel deyi

Misir ehli geldiler

Altun glimis virdiler
Bir yila dek yediler
Andan bugday kalmayu

Ikinci yil geldiler

O kumasin virdiler
Tahil satun aldilar
Bugdayimuz yok deyi

Ugiinci yil geldiler
At katir getirdiler
Tahil satun aldilar
Hep Ydsufa yalvaru

Doérdinci yil geldiler
Cariyeler virdiler (66/a)
Tahil satun aldilar

Hem YUsufa yalvaru

Besinci yil geldiler
Ogul kizin virdiler
Y{sufa yalvardilar
Kamu tahil vir dey(

Altinci yil geldiler
Kenddlerin satdilar
Yasufa kul oldilar
Bugday aldilar yiyi

Turkish Studies

Bes yedinci yil oldi
Sehirlt hep cem’ oldi

Er ‘avrat ikrar itdi

Climle kul oldufi(k) deyi

Malik YGsufi satan
Er ‘avrat kiz oglan
Hep kul oldilar ‘ayan
Y(@sufa hizmet kilu

Bu kez Cebrail geldi
Hakdan seldm getiirdi
Ya YdGsuf gorgil didi
Kul oldufidi satilu

Safia buyurdi Reyyan

Ol safia hem kul deyen
Sana kul oldi ‘ayan

Sukir kil gel sevinii (66/b)

Cebrail durup gitdi
Hem Y{Gsuf gok fikir itdi
Bu stz tamama yetdi
Yene bir s6z soyleyl

(Asil metinde okunamayan

bir baslik...)

Calabdan hitab geldi
Bir vezir diksiin dey

Ya Y(suf dur atlangil
Ceri beglerin dergil
Sehirden tasra vargll
Bir er goresin deyl

Ol safia selam kila
Yoluia evvel gele
Safia vezir ol ola
Sabah dergil atlanu

Y(sufu var bir ati
Var ol atii bir adi
Evden ciksa kigner kati
Ciimle Misirlu esidi

Y{suf ata soyledi
Ol at dahi kignedi
Hem isareti oldi

Geri derilstin deyi

Cln sabah erte oldi

Sultan YdGsuf buyurdi (67/a)
Ol ati hem getiirdi

Ahirindan gikaru

Hem at bir kez kisnedi
Misir kamu igitdi
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Begler climle atlandi
Y{suf katina gelu

Y@suf gerisin aldi
Sehirden tasra geldi
Hasi ‘am tapu kildi
Sultanimiz sen deyl

iki yiiz bifi saginda
iki yiiz bifi solunda
Iki yiiz bifi ardinda
iki yiiz bifi ilerii

Isbu sekiz yiiz bifi er
Ylsufila gikdilar
Kamusi yaraklular
Heybetinden titreyi

On iki bifi ‘alem var
Bif harbe ardinda var
Bif de kilig tutar var
Hem dahi bicaklayu

Her kim gorse tafilasu
Esiden ‘aceblesi
Heybetinden didresii

Su defilu siyasetli (67/b)

Vasfi cok dile gelmez
Soyleyiben dilkkenmez
Bu sbzlere inanmaz
Oluii Misra gérmen(y)i

Maks(idimuz ol didi
YUsuf erte atlanu

Bir kisiye satasdi
Sayru hem eski tonlu

Ylsuf gonliinden didi
Bu garib erdiir didi
Hem dahi sayru didi
Bu bafia yaramayu

Cebrail gika geldi
Allahdan selam kildi
Ya Yasuf bilgil didi
Yaiilis fikir itdif deyi
Gonlinden fikir kildufi
Bu eri begenmediifi
Bu garib erdir didifi
Bu vezir olmaz deyi

Bu ol vakit vezir oldi
Zelha tonufil yirtdi
Iki aylik oglandi
Safia daniklik vird

Turkish Studies

Zelhai yalan kodi

YGsuf dogridur didi (68/a)
Katiferden kurtardi

Sen niglin begenmeyl

Y@suf istigfar kildi
Ol garibi getiirdi
Ulu suya iletdi
Agir hil'at geydiri

Ani vezir eyledi

Hem ol musliman oldi
Fikrime bir s6z geldi
Buni tamam eyleyi

Hos fikir eyleyelim
Zelhai soyleyeliim
Nice olmis deyelim
Y@suf iclin kayiru

Zeliha yohsul oldi
Gozleri gérmez oldi
Yeyecek bulmaz oldi
Etmege muhtéc olu

Bir kilim dellip geydi
Saz yuriiben kusandi
Bir yol Gzre oturdi
Y{isuf ugraya deyl

Her kim yefii ay toga
YQsuf ati kisneye
Atlanup seyran kila
Zeliha gikar deyi (68/b)

Y{suf seyrana cikd
Zeliha ani gordi
Bir ‘avrata yalvardi
Geldigin bildir deyu

Eydir beni sen bilgil
Y@suf yoluna iletgil
Kerem it s6ziim tutgll
Hacetim kab(l kilu

Ahiri ben umaram
Girli mans(iba irem
Sana ¢ok nesne virem
Eger 6lmezsem girli

Ol *avret 6ru durdi
Zelihai getirdi

Y@suf yolunda kodi
Kendi yaninda turu

Hele Y{suf ugradi
Hem Zeliha gagirdi
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Zari kilup aglardi
Ya Yasuf durgil dey

Yasuf hig difilemedi
Andan yafia bakmadi
Zeliha gonlu dar oldi
Aglayup girti donii

Eydiir ben safia taparam

Isde tul yohsul kaldm (69/a)
Hem dahi gdzsiz kaldim

Ben seni Tefiri sanu

Misirda hatun idim

Sultan oldi dul kaldum (dat ile)
isbu héllere girdim

Diini giin safia tapu

Ol Y(suf kulumidi
Bir Tafiriya inandi
Lacerem sultan oldi
Misirda hem ol belli

Durup hacini depdi

U bifi altuna satdi
Miisliman dinin tutdi
Bir Tefiriye inanu
Sanam bahasin aldi
U bifi altuna virdi
Hep dervislere vardi
Hakdan meded umanu

Bes yene bir ay gecdi
Y{suf seyrana cikd
Zeliha bu kez geldi
Cagirdi YGsuf deyu

Eydir ya Y(suf durgil

Su benim halim bilgil
Benim s6ziimi tutgll
Hacetim kabdl kilu (69/b)

Y{suf at basin cekdi
Meger kim va'de yetdi
Hatun berii gel didi
Halin sorayim deyi

Y(suf eydir sen kimsin
Beni ne cagirirsin

Eyit bafia ne dersin
Vireyin bagislayu

Zelha eydiir esit sen
Bu sah-1 cihansin

Beni niglin bilmezsin
Zelihayin ben dertli

Turkish Studies

Inandim bir Tefiriye
Sen Y{suf peygambere
Bel bagladim Hak yola
Bil séziime inanu

Ya YaGsuf bilgil halim
Hergiz kalmadi malim
Ol seni seven gofilim
Dahi yanar yakilu

Sen dahi kagar misin
Kanimi iger misin
Gecenden geger misin
Benim halim gor deyi

Y@suf Zelhayi bildi
Anda biraz agladi (70/a)
Sevguine nisan didi

Bafia gostergil deyl

Zelha eydiir sen bilgil
Kamcudi berii sungil

Sevgiime nisan bilgil

Bana bak esirgeyi

Y{suf kamgisin sundi
Zeliha ah eyledi
Kamgi tutusub yandi
Y{sufa ‘ibret kilu

Y@suf kamgisin aldi
Ol od eline geldi
Ylsuf kamciyr atdi
Ol odu tutamayu

Zelha eydir noldufi sen
Kamcl niclin atarsin
Hem kirk yildir yakarsin
Beni bu oda deyl

‘Asikligim bildin mi
Iste nisan gordiin mi
Bir sd‘at tutabildin mi
Birakdifi tutamayu

Imdi bu giin ac kaldim
Kamuya muhtag kaldim
Malimi safa harg itdim

Aglarim goézsiz kalu (70/b)

Beni tab aglatmagl
Der Y(sufa yalvaru

Bu kez Y(suf eyitdi
Var evine git didi
Ben timar idem didi
Milkini virem girl
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Zeliha ah eyledi

Bu kez Cebrail geldi
Hakdan selam getiirdi
Ya YQsuf evlen deyl

Eydur Allah buyurdi
Zelha alsin didi

Ani yakarsin didi

‘Ask odina diini glni

Yasuf buni difledi

Bu kari gérmez didi
Ben buni nidem didi
‘Acebe kaldi tafilayu

Cebrail yene geldi
Ya YUsuf evlen didi
Ol padisah buyurd
Zelhayi alsin dey

Hem sabir kilsun bu kez
Tefiriye isler gefez
Zelhayi Allah bu kez

iki gozlui kiisar (71/a)

Y(suf Zelha okudi
Tefri hiikkmin bildird
Zelha gayet sevindi
Tefiriye stkir kilu
Zelha kifiirden dondi
Ol Tefiriye sigindi
Yigitlige erisdi
Karilikdan kurtulu

Cebrail gokden indi
Kanadiyla sigadi

On dort yasinda kiz old
iki gozleri gorii

Haliki rahmet kildi
Gorar oldi gozleri
Ylsuf koniklik kildi
Hem Reyyani okuyu

Ol Reyyan dahi geldi
isbu ahvali bildi
Tefiri hiikmin tafladi
Ciin yediler dagilu

Gice karafiu oldi
Y{suf gerdege girdi
Zelihayi kiz buld
Sorar afa tafilayu

Bu kez Zelha eyitdi
Beni Tefiri sakladi (71/b)
Bir perri kizi kald

Turkish Studies

Heman bana befizer deyli

Sultan ile yatur idi
Sultan beni sanur idi
Beni Allah sakladi
Seniifigiin saklayu

Y{suf afna eyitdi
Billir misin gol vakti
Sol ‘avratlar el kesdi
Beni goriip tafilayu

Ol vakit beni azdirsan
Muradina irgursefi
Beni tamulik kilsan
Olsam Allahdan udlu

Zelha eydiir ko beni
Dime bafia gegeni
Sukdur ‘afvitdi Gani

Ol beladan saklayu

Kim gordi senden gorkl
Hem senden h{b s{retli

Sen feriste sifatlu
Ben nite sabir kilu

Zelha kirk yil caligdi
Guigle maks(da irdi
Yisufila galisdi
Muradina iristi (72/a)

Ysuf Zelhai aldi
Gufrani yarligadi
On iki ogli oldi
Ulusi Misalim adlu

Isbu diinya halkinufi
Maks(dlart kamunufi
Sol eyii niyyetliniifi
Dilegin Allah vir(

Bu simdiki ‘agiklar
Kamusi hep fasiklar
Cilimlesi sehvet kovar
Olur Allahdan odlu

‘Asik ma’siik olicak
Iki cihan sevsicek
Zeliha Yasuf gibi
Yirlye sabir kilu

Zelha Ydsufa vardi
Maks(dlarina irdi
Dilegin Allah virdi
Kiyamete dikeni
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(Asil metinde okunamayan

bir bashk...)

Ya’kb halin diyelim

Ahird nite olu

Hem kardaslan nitdi
Bunlar Y(Gsufi satdi (72/b)

Atalarin aglatdi
Ahiri gér ne olu

Bir sabah Y(suf durdi
Halikina yalvardi
Hasretden icim yandi
Atami gorsem deyi

(Farsca bir ibare??)
(Elif mim y zel elif dal sin t nun

Y{suf)

Y@suf eydir Tafinnufi dergéhina
Umidim var hasreta irem yene
Irdiire Ya’k(ib atama 6lmedin
Beni goriip kaygusi tenden yuna
Ey ‘aceb ol giin olmadi bana
Kim atamuf bakayidum yiiziine
‘Indyet senden safia yalvaruram
Irdiiresin hasreti hasretine

Sen cémerdsin kullara lutfuf ...
Lutfi ihsan idesin ben miskine
(Asil metinde okunamayan

bir baslik...)

Eydiir ya Calab bilgil
Ken'ani kitlik kilgil
Ucuzligin getirgil
Misira muhtac olu

Duasi kab(l old

Ol kithk bile geldi (73/a)
Misir ucuzlik oldi
Ken’anda kitlik olu

Ol elifi halki bildi
Misir ucuzlik olu
Oyle haber yayildi
Misra varalim deyu

Ya'klib miskin buyurd
Oglanlarin gagirdi
Aglik bize kar kildi
Misra varasiz girQ

Sol Misirfi ‘azizi
Isidiifi dogri s6zi
Varifi bildirGf bizi
Bugdayimuz yok deyii

Turkish Studies

On ogli hazir old
Yamin hem evde kaldi
Cilimlesi yarakland
Yola girdiler yuri

Misra yakin geldiler
Bir kavme satasdilar
Durup haberlesdiler
Birbirini sorusu

Ismé&il oglu Kazar

Ol imig hem gelenler
Ibrahim asillidur meger
Gorusdiler sevnisii (73/b)

Gorlistiben vardilar
Di(e)lim haber sordilar
Bu kez yola girdiler
Seviniiben saz olu

Kaytéar Ya'k(bi sordi
Ol miskin neyler didi
Dahi aglar mi dedi
Y@suf iclin kayiru

Yeh(da cevab virdi
Ya'k{iba nice oldi
Gozleri gérmez oldi
Y{suf iclin aglayu

Sordi Misir sehrine
Hem sultan haberini
Anda tahil vireni
Hem sordilar izleyi

Bunlar haber verisdi
Kacgusuben irisdi

Biri Mekkeye irigdi
Bunlar Misra arz{ilayu

Cln bunlar Misra girdi
Saray onlne vardi
Y@suf koskiinden gordi
Biraz yatdi ugunu

Yasuf fikrini derdi

Bu kez vezrine sordi (74/a)
Bu erler kandan geldi

Vezre buni soyleyl

Ol erler bundan geldi
Varup tekkeye kondi
Geleli bes giin oldi
Yurdrler tahil alu

Ylisuf vezire eydir
Ol erler kandan geliir
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Anlar nice ton geyer
Haberlerin bildiri

Andan veziri eydiir
Bunlar Ken'andan geliir
Kamusi eski geyer
Gariblere benzeyl

Yasuf eydir getirgil
Hem saraya kondurgil
Kamusin agirlagil
Dirld ni'met yedirQ

Vezir (d)uruban vardi
Bunlari alup geldi
Has sardya kondurdi
Ni‘met dokdi yediri

Bunlar danisup gitdi

Bu sultan Gyle sanur
Bizde altun var sanur
Alayim der aldayu (74/b)

Duruban Sem’ln eydiir
Atamuz esidir
Anifigiin hiirmet kilur
Aslimuz billir belld

Yene Yeh(ida eydur
Sultan bizi gdzedir
Togruligimuz biltr
Hakkiclin agirlayu

Ylsuf buni esiddi
Siginamadi agladi
Kardaslarini gordi
Ikisin bilemeyii

Cebrail inlp geldi
Adlarin eydivirdi

Ol Yeh{idadir didi
Biri Sem’indur deyi

Bu kez Y{suf buyurdi
Misalime buyurdi
Bunlara vargil didi
Benden selam iledi

Kamusin yahsi sorgil
Kenddzini dimegil
Hem anlara dimegil
Atam Y(sufdur deyi

Misalim durup vardi
Bunlara selam virdi (75/a)
Bes bunlar afia sordi
‘Imranca hem soyleyii

Turkish Studies

Andan Misalim eydir
‘Imrénca ben bilmem der
Ben sizden 6grenem der
Ben Kibti dili bill

Bu Ya'k{b oglanlar
Clin gordiler bunlan
Geldi YGsuf kullari
Bunlara etmek viri

Sultan Yasuf buyurd
Kamu garibdir didi
Hep biitiin etmek virdi
Usandan hi¢ kesmeyti

Bunlar ani tafilad
Goriiben ‘acebledi
Birbirile sdylesdi

Bu sultan cémerd deyi

Ol vakit bugday bahasi
Bir deve yiiklenesi

Bifi iki yliz olasi

Misir altuni belll

Kiymeti bir altunui

Bifi iki yliz akganufi

‘Adeti ol zamanufi

Boylediir Misir deyl (75/b)

Y@suf yiizin biridi
Kdskiinden yere indi
Kardaslarina geldi
Haber sorayin deyli

Y@suf sorar kimlersiz
Kangi elden geliirsiz
Eydin hem kag kardassiz
Haber vir{ifi siz belll

Bunlar eydiir serifiz
Ya'k{ib nebf ogluyiz
Biz on iki kardasiz
Onumuz bunda deyi

Birimiiz evde kaldi
Kigligimiiz kurt yedi
Atamuz pek severdi
Kamumuzdan yegleyii

Y@suf eydir ne dersiz
Ya'k(ib peygamber dersiz
Kiiglgtin sever dersiz

Is bu is bir umanu

Ol kisi siddik olmaz
Peygamber kiicli sevmez
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Bunlar eydur ya ‘aziz
Yala(n) degil s6ziimiiz

Ol oglani gorseiiiiz

Ay ve giines s(retlii (76/a)

Hem biz dahi severdiik
Kamumuzdan taiilayu

Bir diisiinde yegrenduk
Dis gercek ola deyi

Y(Gsuf bunlara sordi
Nice diis gormiis didi
Anufi disini kim yormis
Hem atasina sormig
Atasl ani sormis

Sultan olursin deyt

Y(suf sorar anlara
Irdi mi sultdnliga
Yetisdi mi sahliga
Devlet tacin urunu

Bunlar Y(sufa didi

Oglani hem kurt yidi

Cani u¢gmaga girdi

Anda kaldi dolanu (dat ile)

Bu kez Y{suf buyurdi
Develerin yikletdi
Verdiklerin almaya
Bunlari agirlayu

Yene Y(suf eyitdi

Birifliz evde kald

Ani getirin didi

Tahil virem arturu (76/b)
Ben sizleri severem
Dinifilizi tutaram

Ani dahi dilerem

Gormek iglin isteyl

Bunlar duruban gitdi
Misirdan tasra cikdilar
Her kiiye kim kondilar
Halk gellr agirlayu

Bunlar eydir geliirdiik
Bu k{iylere konardik
Hic agirlik gérmezdiik
Simdiden bdyle olu

Hem bunlar yola girdi
iblis arkuri geldi
Durun deyi cagird
Size soziim var deyl

Turkish Studies

Bunlar ol yerde durdi
iblis bunlara geldi
Yasuf kokusin aldi
Bunlara gostermeyl

Bunlar ¢lin yola girdi
Ya'k(ib yanina geldi
Ya'k{ib azicik guildi
Yene dondi aglayu

Oglanlari gorisdi

Bunlar Ya'k(iba sordi (77/a)
Sen neden guldin didi

Yene dondiin aglayu

Ya'k(b der koku duydum
YGsufum geldi sandim
Bir cirkin koku gérdim
Yene déndiim aglayu

Ya'k(lb hem yene sordi
Sultan size ne verdi
Hem nice din tutardi
Size tahil virdi ma

Bu kez bunlar eyitdi
Dini Islamdur didi
Ol bizi agirladi
Sentiigtin kayiru

Ol seni kati sevdi
ibn-i Yamin istedi
Ol miskin neyler didi
Y@suf iclin aglayu

YGsuf eydir aldinuz
Ylsufi neyledifiliz
Yabanda yaturdifiuz
Ani kurt yedi deyu

Bu kez imdi geldiiiliz

Buni dahi aldifiuz

Climlefiliz and icdifiliz

Hep yalan stz soyleyl (77/b)
Gelin kamu and igiif

Bana dogrilik kilui

Yamine eyl sanui

Yitirmen Y{suflayu

Cuvallarin acdilar
Kumaslarin gordiler
Ya'k(ba eyitdiler
Tletdiigiimiiz hos (us) deyii

Ya'k(b ani esitdi
Elin basina urd
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Ol bizi agirladi
Armaganum almayu

Bir kerre girii varun
Bu kumasi ilediif
ibn-i Yaminle varuf
Girli bafa getir(i

Bu kez bunlar durdilar
Develere bindiler
ibn-i Yamini aldilar
Misra ugrayu deyl

Ya'klib eydur varasiz
Kagan Misra giresiz
Bir kapidan girmeyesiz
Yavuz gdzden sakinu

Duruban Misra varufi
ikiser ikiser olufi (78/a)
Birer kapudan girin
Sultan katina varun

Kagan Misra vardilar
ikiser ikiser oldilar
Kapulardan girdiler
Yamin yalifiuz kalu

Sam kapusinda durd
Kim goriirse sorardi
Kimse dilin bilmedi
Hayran kald tafilayu

Cebrail inlip geldi
Hakdan selam gettirdi
Ya YGsuf durgil didi
Yamini karsulayu

Bu donlarifi gikargil
Garibler donun geygil
Deve (istine bingil
Var Yamini getir

Sam kapusinda turur
Her kimi kim ol gortir
Kimse yok dilifi biltir

‘Aciz kaldi aglayu

Kalanindan ayriimis
Yolun ofidramamig
Ol safia gelememis
Sen vargll ana karsu (78/b)

Ylsuf deveye bindi
Yirtylp afa vardi
Kardascigi gordi
Y{suf yiizt ortali

Turkish Studies

Y{suf sorar sen kimsin
Kangi elden gellirsin
Burada ne turursin

Ya sen kimi isteyu

Ben Ken’andan geliirem
Ya'k(ib nebi ogluyam
Bu sultana varuram
Yoluh gosterseii deyii
Ibn-i Yamin eyitdi
Kimse dilim bilmedi

Sen nice bildiifi didi
Sorar sen kimsin deyi

YGsuf eydir oglandim
Ben Ken'anda tururdum
Dili anda dgrendim
Anuficlin séyleyi

Y@suf kolundan gikardi
Bilezigin uzatd

Elli bifie digerdi

Misir altun kiymetli

Hem kizil yakut idi

ibn-i Yamine verdi (79/a)
Eydir sen bilGr midi

Sirca bilezik deyii

Andan Y(suf eyitdi
Koluna gecir didi
Gel beniim ile didi
Kardaslarina varu

Bes ikisi vardilar

Has saraya girdiler
Kardaslarin gordiler
Y@suf eydir var yur
Ibn-i Yamin eyitdi
Ben seni gordiim didi
Gayetde sevdim didi
Dilemezem ayrilu

Y{isuf eydir ben kulum
Mevlam sdzin tutaram
Efendimden korkaram
Buyrugin siyam deyii

Ben dahi sevdim seni
Ey vyigitler sultan
Eger istersefi beni
Yurl var katlan dey

Bes Ibn-i Yamin vardi
Kardaslarini gordi
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ibn-i Yamin eyitdi
Bir kimse bana gelii (79/b)

‘Imrénca dil soyledi
Geldi bir deve binl

Yakut bilezik verdi
Beni size getiirdi

Ben ani gérdim didi
Kaykum gitdi kalmayu

Yeh(ida ana eydir

Ol bilezigi getur
Goreliim hem nicedir
Senliiglin saklayu

ibn-i Yamin cikardi
Yeh(ida eline verdi

Bu kizil yakut didi
Koluna gecirdi gizleyi

Bu kez Rubil de durdi
Yeh(ida da arad
Bilezigi bulmadi
Hayran kaldi tafilayu

ibn-i Yamin eyitdi
Ol girii bende didi
Andan Rubil diledi
Cikardi afia virt

CUn Rubil dahi aldi
Kendi kolina urd

Bir kardasi aradi

Istedi bulamayu (80/a)

Hep kardaglar aldi
Kimsede eglenmey
ibn-i Yamine geldi
Kamusi ‘acebleyii

Sultan YGsuf buyurd
Yeiii sardy yapdurd
Uzuni kirk *arsundi
Hem eni de ol defli

Ya'k{ib s(iretin yazd
On oglun bile yazdi
Ylsufa neler oldi
Kamu anda yazilu

Ya'k(ibdan aldugini
Kardaslar nitdigini
Kuyuya atdugini
Kamu anda yazilu

Kuyudan gikardun mi

Turkish Studies

Ol Malike satdun mi
Qn tokuza virdin mi
Ug ‘aybi vardur deyl

Saray boyle dizuldi
Y@suf icine girdi
Bes kardaslar geldi
Misirda tahil alu

Andan YUsuf buyurdi
Kardagslari cagirdi (80/b)
Ulu ddsek yazdirdi

Ol saraya getirl

Rubil yukaru bakdi
Ol sretleri gordi
Kardaslarina didi
Yukaru bakin deyi
Ne kim bizim isimiz
Y@sufa kildigimuz
Gecmis yavuz fi'llimiiz
Kamu bunda yazilu

Bakup ani gordiler
Ciimle hep korkdilar
Tutuldi kamu diller
Sindleri titreyt

Sultan Ydsuf buyurdi
Durldi ni'met getirdi
Ofilerine kodurdi
Buyurdi yiyin deyl

Bunlar kamu aglasdi
Kimse asa bakmadi
Ylsuf bu kez buyurdi
Bunlara sorun deyi

Asl niclin yemezsiz
Aglamakdan difimezsiz
Bu slireti gérmiissiz
Hallerini afilayu (81/a)

Bes bunlara sordilar
As yemezsiz dediler
Bunlar cevab verdiler
Yalan s6zi basaru

Biz kim saraya girdik
Hep climlemiiz agildik
Bu sdretleri goérdiik
Ac dururuz aglayu

Kardasimuz var idi
Ol s(rete benzerdi
Bayik ani kurt yedi
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Ta biz kaldiik aglayu

Bu kez YQsuf buyurdi
Kardaslarin gikardi
Gayr(1) eve kodurdi
Bunlan dgiitleyd

Diirli ni‘met getirdi
Hep bunlara yediirdi
Karinlarin toyurdi

Bu kez Yamin yemeyi

Donlip YGsuf eyitdi
Kamuiuz ni'met yedi
Ol birifiliz yemedi
Dahi durmaz aglayu

Bu kez Yamin soyledi

Ol eve buyur didi (81/b)
Ben anda varsam didi

Ol s(ireti gozley

Kardascigim var idi

Ol nakkasa befizerdi
Bunlar eydir kurt yedi
Derler baiia kakiyu

Buyur anda varayin
Sol siireti géreyim
Oturup aglayayin
Y(@suf iglin kayiru

Yasuf siddik buyurdi
Bes Yamin anda vardi
Varup sardya girdi
Oturdi hem aglayu

Bu kez Y{suf buyurdi
Misalimi gagirdi

Yirii icerti gir didi
‘Ammdsile oturu
Eger safia bakarsa
Kimsin deyl sorarsa
Kimifi oglusin derse
Eydivergil dosdogru
Allah Tafr buyurd
Cebrail bafia geldi
Kendiyi bildiir didi
Ayrugindan saklayu (82/a)

Misalim durup vardi
‘Ammusi katina girdi
Yamin bakuban gordi
Sorar sen kimsin deyi

Eydiir habibi kimsin

Turkish Studies

Ya sen kimifi oglusifi
Hem YUsufa befizersin
Aslin kimdur di belli

Eydir ben Misalimem
Y@suf Nebi ogluyam
Misirda sultan bu dem
Benim atamdur deyi
iIbn-i Yamin eyitdi
Kardascigim var idi
Hem adi Y{suf idi
Tamam safia befizeyi

Eydir sen aglamagll
Benim sdziim afilagil
Y@suf ogluyam bilgil
Karindasin icer(

Oldur ki seni gordi
Sam kapusinda durdi
Safa bilezik verdi
Kalanufia getirii

Bes ibn-i Yamin bildi

Isde kardasin buldi (82/b)
Ugundi yere diisdi

Orii durd sevinii

Eydir kani ‘azizim
Ol benim iki goziim
Misalim tutgil s6ziim
Beni ana kavisdiru

Misalim dogri vardi
Atasina yalvard
Yisuf siddik buyurdi
Var ani getiir deyl

Kend6zi 6ri durdi
Bir halvet eve girdi
Nikabini geyduirdi
Yamin gelir mi dey(

Misalim duru vardi
Yamin katina girdi
‘Emmisine haber virdi
Der imdi gel gir deyi

Bes Yamin durup vardi
Ol halvet yere girdi
Hem kardasini gordi
Yere diisdi ugunu

Kagan kim ussi geldi
Hem ikisi kugusdi
Bunlar kati aglasdi
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Feristehler tafilayu (83/a)

Aglamakdan durdilar
Hem biraz bilisdiler
Ayrilup oturdilar
Birbirine sevnisi

Andan Y(suf eyitdi
Babam hali ne old
Kizkardasini sordi
Durmaz sorar gagiru

Yamin der atan hali
Buikiildi anifi bel
Duini giin séyler dili
Y{suf iglin aglayu

Y(suf der ben olmasam
Yegrek idi dogmasam
Hem bu tahti bulmasam
Atam zahmetler gori

Bu kez YQsuf buyurdi
imdi sen durgil didi
Kardaslarina vardi
Anlar ile oturu

ibn-i Yamin agladi
Kirk yil agladim didi
Bu sa’at buldum didi
Imdi nice ayrilu

Hem YQsuf afa sorar

Evlendin mi ver haber (83/b)
Oglun kizin hem ne var

Adlar nedir deyi

Yamin eydir evlendiim
Uc dane ogul buldum
Kamusina ad virdim
Ef'aline befzeyl

Birin adin kurt didim
Hem birine kan didim
Birine Y{suf didim
Adlari budur deyii

Yasuf siddik buyurdi
Neden virdiif bu adi
Ne *aceb bu ad didi
Maks(dui nedir deyl
Ibn-i Yamin eyitdi

Ol kardaslar hem geldi
Seni kurt yedi didi
Kanli gdmlek goésteri

Bir ogluma kurt didim

Turkish Studies

Ikinciye kan didim
Uciinci YUsuf didim
Derdiii unutmayu

Y@suf eydir sen vargil
Kardaslarina vargil

Anlar ile oturgil

Isler kilam tedbirlii (84/a)

Yikiinde sag gizleyem
Ben safia ugru deyem
Hem seni tutsak kilam
Boyle tedbir eyleyl

Ciin ibn-i Yamin durdi
Kardaslarina vardi
Bunlar gordi bilmedi
Sorarlar kimsin dey

Der ben ibn-i Yaminem
Ben ol evden geliirem
Ol s(rete bakaram
Otururdum aglayu

Hem kardaglan didi
Sana efstin(m)i oldi
Yiiziin glinese doéndi
Geldi bize berk uru

Ol eydiir ne gérmiissiz
Bu nln tafilamigsiz
Hic ayruk billr misiz
Ol Allahdan hiikimli

Bu kez Y(suf buyurdi
Yiizin Ortlip ydridi
Kardaslarina girdi
Diirli halvet getirii

Ol zaman soyle idi
Padisahlar var idi (84/b)
Yiizlerin orter idi
Kimseye gorinmeyu

Altisini getiirdi
Ofilerine kodurdi
Ik(i)ser ik(i)ser buyurdi
Bir siniye oturu

Andan bunlar oturdi
Yamin yalifiiz kaldi

As yemedi agladi
Kardascigim yok deyi

YGsuf eydir yi ta'am
Sana kardas ben olam
Seniifi ile oturam

International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 2/4 Fall 2007



Halil Oglu Ali’nin Yusuf fle Zeliha Hikayesi

604

Bir sinide as yiyi

Bu kez hep as yediler
Sofira hamd eylediler
Du‘a alkis itdiler
Ylsufa karsu turu

Bu kez sultdn buyurdi
Altun sinik getiirdi
Bunlari agirladi
Bunlar kamu tafilayu

Sultan YGsuf buyurd
Develerin ylkletdi

Altun sagi gizledi

Bunlara di(y)vermeyl (85/a)

Alkis idlp gitdiler
Sehirden tasra cikdilar
Bir kdy billip kondilar
Y{suf calisa deyi

Yasuf birkag kula dur (dir)
Ol kafleye vyetifi dir

Tutup tiz getirin dir
Ugrulik oldi deyii

Clin kisiler atlandi
Hem kafleye yetisdi
Bunlar biri cagirdi
Ya kafle turufi deyi

Yeh(da Sem’(n eydr
Sultan yavuz is kilur
Bizi neden dondurir
Kafileden ayiru

Sordi sinik almigsiz
Kile ugrulamigsiz
‘Ayibli is kilmigsiz
Isde geldiik arayu

Bunlar eydiir gérmediik
Hic bir haber bilmediik
Hem kilei almadik
Haberimiiz yok deyii

Andan bu kullar eydiir

Ol sag kizil altundur (85/b)
Kiymeti yz bin altundur
Tiz virGfi bize ber(

Ol Ya'k(b oglanlari

Gorip korkdi canlari

Bizi billir ol Tefiri

Kamumuz dogru deyi

Ol vakit ugru olani

Turkish Studies

Bir yavuz is kilani
Sultén tutardi ani
Iki yil kullik kilu

Kimse ani dogmezdi
Tutup malin almazdi
Kulluk itdirdr idi
Zamanatiii beglert

Kul bunlan getiirdi
Develerin gokerdi
Sultan kirsiyye bindi
Yiklerin arasdiru

Cuvallarin aradi
Climle yikin taradi
Yamin'e nevbet geldi
Sultan der bakin deyi

Arayicilar geldi

Ani dahi aradi

Ol sag anda bulundi

Bes sultana gosterii (86/a)

Sultan bunlara bakdi
Agzin acup soyledi

Kati kati darildi (dat ile)
Kamusini korkudu

Ben sizi agirladum

Cok tahillarim virdim
Bu isi sizden ummadim
Ugrilik ide deyii

Bunlar kamu utandi
Basin asaga kodi
Benizleri sarardi
Kamusi hem ditreyt

Bunlar eydiir noldufiuz
Bu oglan asli yavuz
Sultan bizden esit s6z
Yamin ashdur dogru

Karindasi var idi
Hem adi Y{suf idi

Ol dahi ugru idi
Buncilayin bed huylu

Ol YQsuf ugru idi
Dayesinde dururdi
Dort yasina ¢in girdi
Ya'k(b girli dileni

Ol daye sever idi
Bir boncugi var idi (86/b)
Kizil yakutdan idi
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Dilim altun kiymetli

Ol boncugi gizledi
Yasuf koluna bagladi
Y{sufi ismarladi
Atasina degiri

Tamam birkag glin gecdi
Daye ardinca geldi

Ol boncugi gizledi
Dayeye gostermeyl

Ya'kup ani aradi
Boncugi anda buldi
Girli dayeye verdi
Ugrulik itdGf deyi

Gonliinden Ydsuf didi
Yalancilarsiz didi
Yalan sizlerden ¢ikd
Kardasiniz kul dey(

Atafuz aldatdifiuz
Genc oglanin aldifiuz
Kul deyliben satdifiiz
Bahasin haram yiyi

Bu kez Y{suf buyurdi

Ol Yamini baglatdi
Zindana urui didi

iki yil yatsun deyii (87/a)

Andan bunlar eyitdi
Aya sultan bil didi
Ya'k(ib ani severdi
Ylsuf kardasi deyi

Imdi buni tutmagil
Hic zindana urmagil
Bizden birimiiz algil
Atamuz agirlayu

Y(Gsuf eydir kim ola
Bir yazikluyi koya
Yazuksiz bagl ola
Ol ‘adillik olmayu

Bunlar imid kesdiler
Kamu geri dondiler
Bir yere derildiler
Oturdilar danisu

Gelin bir is kilalum
Silah bulup alalum
Bazar igre girelim
Yeh(ida boyle deyi

Ben bu sehre varayim

Turkish Studies

Ol zindana gireyim
Zindanda(n) cikarayim
Zindan icine haykiru
Uniim isidiirsefitiz

Kamu hazir olasiz (87/b)
Kim geliirse kirasiz
Sehirliyi dikedu

Hem Yeh{ida haykirsa
Kakiyup hamle kilsa
Her kim Gntin esitse
Kirilur diiser kamu

Bu fikri YGsuf sezdi
Danigdiklarin bildi
Kici ogluna didi
Anlara vargil deyi

Didi Efrayime vargil
Sol evlerinde durgll
Arkasini sigagil
Elinle duydurmayu

Bunlar hep gafil oldi
Efrayim durup vardi
Arkalarin sigadi
Kendi glici yetmeyi

Yeh(ida sakin oldi

Soyle bi-takat oldi
Kalani hic gérmedi
‘Aceblesdi tanlayu

Yeh(ida kati yumsasa
Ishak nesli bulunsa
Arkasini sigasa

Gider gici diikenti (88/a)

Bunlar eydiir ne oldui
Sen niclin cagirmaduil
Sehirliyi kirmadun
Kamusini dikedi

Yeh(da eydir varun
‘Azim is oldi bilGf

Bir oglan geldi billifi
Benim arkam sigayu

Bunlar esidiip ‘acebler
Sehirde peygamber var
Kamusi soylesiirler
Isbu isi tafilayu

Sultan bir kisi sald
Bunlari kamu derdi
Hep katina getiirdi
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Heybet birle korkudu

Eydiir sOyle sanursiz
Bizden guigli yok dersiz
Eger beni gorsefiiiz
Kendifizi unudu

Bu kez YQsuf haykirdi
Kakiyup koskiin urdi
Sardy kamu titredi
Yikilmaga baglayu

Sardy soyle bek idi

Diregi mermer idi (88/b)
Sol kadar kim titredi

Oldi bunlar korkulu

Yisuf der haykirmadum
Atafiuz agirladum
Kamufuzi kirardim
Biriftizi komayu

Ben sizi agirladum
Birifiliz ugru buldum
Ben ol Yamini tutdum
Sucu icin kapayu

Bunlar kamu yalvardi
Cln YQsuf destdr virdi
Kamusi tasra ¢ikd
Birbirine sdylesu

Bes Yeh(ida eyitdi
Siz varufi imdi didi
Ibn-i Yamin tutuld
Atamuza duyduru

Ben bu sehirde olam
Bilii Yamini alam
Olmezsem bunda olam
Atama goériinmeyl

Bunlar gidiip vardilar
Tamam eve girdiler
Ya'k(bi hem gordiler
Birin birin kugusu (89/a)

Ya'k{b bunlara sordi
Ibn-i Yamin gelmedi
Yeh(da goriinmedi

Geliyorlar mi deyi

Oglanlari sdyledi
ibn-i Yamin gelmedi
Ol sultan ani tutdi
Ugrulik itdif deyi
Ya'k(ib buni esitdi

Turkish Studies

Duruban ‘akl gitdi
Oglanlar segirtdi
Kakiyuban sokrayu

Siz gbzle gordifiliz mi
Elinden aldifiuz mi
Hakikat bildifiiz mi
Ugruligini goru

Oglanlari eyitdi
Tahkik bilmeziz didi
Yiki icre bulundi
Bir altun kile gizli

Bize inanmaz isen
Kafileden sorarsin
Andan belld bilesii
Bunda biz olduk dogru

Ya'kib eydur ol oldi
Yeh(idaya ne oldi (89/b)
Bunlar eyddr ol kaldi
Yamini alam deyi

Ya'klb eydir dilerem
Siibhanimdan umaram
Uc oglum bile gérem
GOnlim sizi umanu

Oglanlari sordilar
Cevab virgil ey muhtar
Sen nice virdif haber
Bize dahi bildirii

Ya'klb bunlara didi
Benim kaygim pek didi
Her musibet kim geldi
Sofi ferahlik olu

Hem keldm Allah dimis
Hic midin kesmemis
Ummayan kafir dimis
Kur'an icinde bellii

Ben timidim kesmeyem

Hak emrini basmayam

Tamu icre kalmayam

Umud tutam umanu

Ya'klb bu s6zi didi

Oglanlar ‘acebledi

Kirk yildir Y(suf adi

Dilinden gitmez deyl (90/a)

Ne sen ani billrsin
Ne hod yiizin gorirsin
Heman goézsiz kalursin
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Diini glini aglayu

Ya'kdb buni esitdi
Orii durup ah itdi
Ahi goklere gikdi

Feristehler aglayu

Bes Ya’k(b durup vardi
Hasret evine yetdi

Ol kadar kim ifiledi
Daglar taslar aglayu

Canavarlar melekler
Deiizdeki baliklar
MU'minler munafiklar
Hep Ya'k{ba aglayu

Bes Ya’k(b durup vardi
Hasret evine yetdi

Bes Ya'k(b dua itdi
Halikina yalvaru

Cefa canima irdi
Canimi algil deyii

Ya benim canim algil

Ya YUsufim bildirgil

Su beni aglatmagl
Takatim gitdi deyl (90/b)

Y(isufa hasret oldum
Hem iki gbzsiiz kaldum
Inen kati bufiuldum
Allahim meded deyii

Bir oglum sultan aldi
Birisi anda kald
Y(sufum bilmem ne oldi
Derdim (g oldi dey

Duasi kabl old
Ya'k(iba elci geldi

Tazarru-1 Ya'k{b

Ya'k(b eydiir bafia derman eylegil
Rahmetifiden yene ihsan eylegil

Sen esirge ben bicare kulufi
Top yiiregim kana kaltan eylegil

Ilerii derdim bir idi simdi (g
Ey Calabim isim asan eylegil

ibn-i Yaminile Y(sufum yiiziin

(91/a)

Gostertiben beni sadan eylegil

Kayku tonin geye geye eridiim

Turkish Studies

Isbu tondan beni ‘liryan eylegil
Fatihi'l-ebvabu hayr Ya Rabbena
Ol kapuya beni derman eylegil

Bir glin Azrail geldi
Ya'k(iba selém virdi
Ya'k(ib aglayup sordi
YGsufum nitdtin deyu

Ylsuf canin aldin mi
Yohsa dahi diri mi
Kandeligin bildin mi
Degil bana bildiri

‘Azrail der almadim
Sagligi ola ma’lim
Kandeligin ben bildim
Anifi makami belli

Y@suf padisah old
Allahi bari kildi (91/b)
Ulu devlete irdi

Ni‘met igre oturu

Ya'kib ikinci sordi
Y(suf kande dururdi
Bafia eyitgil didi

Ben dahi bilem belli
Andan ‘Azrail didi
Demeklik buyur olmadi
Bana Hak ismarladi
Sen yakinda kavisu

Ya'k(lb ani esitdi
Yiizin mihraba old
Zari zari agladi
Benim Y(sufum deyi

Ey benim g6zim nln

Ya benim nefsim hir
Ibn-i Yaminim kodi

Cok arzim YUsuf dey
Aya gonlim yemisi
Dolduran tokuz yasl

ibn-i Yaminim esi
Gormecem Y(suf deyl
Gozlerim gbérmez oldi
Kaykudan gonli doldi (dat ile)
Sararup befizim soldi
Seniifigin aglayu (92/a)

Kardaslarifi geldiler
Seni benden aldilar
Beni ok aglatdilar
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Kurda yedirdik deyii

Benden ayrilup gitdifi
Beni kati aglatdufi
Haberi sen yiradduf
Hic bafia bildirmeyu

Ben korkaram kim dlem
Hem seni hig gormeyem
Ahiri hasret kalam
Deyiip dlisdi ugunu

Durdi Ya'k{b oturdi
Oglanlarin hep derdi
Y{suf olmadi (6lmedi) didi
Gider misiz isteyu

Oglanlar eydir nolduii
Yene sen haber aldui
Aglayu helak olduf
Hic ani unutmayu

Yasufdan umud kesgil
Ayruk ani afimagil
Yazikdur aglamagil
Kendiini 6gitley(

Eydir imid kesmezem
Aglamakdan difimezem (92/b)
Halikimdan dilerem

Gireye? vara girl

Yene Ya'k{b eyitdi
Ol kuvvetifi var idi
Hic kimseye vermedi
Yaminim gettr deyl

Yeh{ida bir haykirsa
Ya Sem’(in aya varsa
Cimlefitiz hamle kilsa
Misir halkin korkudu

Hisarini yiksafuz
Cerisini kirsafiuz
Oglumi getiirseiiiiz
Alup bafa getirii

Eydir ol oglanlari

Safia virelim haberi

Isit isbu ileri

Isbu séze kéyiini

Bir bundan andan vardik
Bizden guiglli er gordiik
Kendiimuizi unutdik
Andan korkduk biz kamu

Ya'k(ib dayeye didi

Turkish Studies

Dort kalem vardur didi
Bes Sem‘(ina buyurdi
Otur biti yaz deyl (93/a)
Evvel yazgil bismillah
Ya'k(b Israilullah

Ya sultan selimullah

Yene bil halim deyi

Bize bir bela irdi
Sevgiili oglum vardi
Cok zamandur ayrildum
Oldum andan kaykulu

Bes sol kadar agladim
Gozlerim gbérmez oldi
Kararub befizim soldi
Dini giinden aglayu

Sevglli oguldan ayrildim
Sevinmeklik gérmedim
Kayku gussa ytiiklendiim
YGsufum noldi deyt

Bir oglum gaib oldi

Kardasi sende kaldi

Hem go6filim av(u)dan oldi
Ol dahi sizde kalu

Peygamber Oyle olmaz
Oglu ugrulik kilmaz
Bize haram yaramaz
Ol yalan téhmet deyi

Ugruligr sen kilduf

Kim oglum ugru didiifi (93/b)
Dontp girli zulim kildui
Oglumi ugrulayu

Evvelin kerem kildui
Rayi gen? bugday virdin
Hem bahasin almaduii
Sen beni agirlayu

Yene beni agirlagil
Bize bir kerem kilgil
Oglumi bafia vergil
Gonllimi incitmey
Yohsa ben dua kilam
Stibhanima yalvaram
Safia beld irglirem
Duamdan sakin deyi
Ol isi sen itmigsifi
Kullara buyurmissii
Yiikiimiz yiikletmigsin
Ol sinigi gbrmeyii
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Benden safia yiiz bin selam
Ayagim 6rii duram
Devletiifi artsun midam
Oliince dek solmayu

Oglanlarina eyitdi

Bu mektdbi iletdi

Sultana virifi didi

Benden seldm degirli (94/a)
Oglanlari derildiler

Yaraklarin itdiler

Gidip Misra vardilar

Ol mektlbi iled

Tamam Misra vardilar
Yeh(idai buldilar

Bes sultana vardilar
Sultan ofiinde duru

Kamu tapu kildilar
Opiip biti verdiler
Saha nazar kildilar
Ne emir olur deyl

Sultan bitiyi aldi
Basina Optip kodi
Bunlara haber sordi
Ol bitiyi okuyu

Biti haberin bildi
Yisuf tahtindan indi
Kirsi Uizre oturdi
Bunlara stz sdyleyi

Ylsuf bunlara eydur
Bende bir biti vardur
Kimse okumaz durur
Sizde okur var mi deyu

Bunlar eydir gorelim

Bildikce hem okuyalum (94/b)
Ma’nasin bildirelim

Hazretiline afiladu

Ylsuf mekt{b gikardi
Bunlara sunuverdi

Buni bek okui didi
Kimsefiiz hic biltir mi deyi

Bes biti hali oldi
Y{sufi satdilard
Bes bunlar yazdilard
Ug ‘aybi vardur deyii

Ol bitiyi aldilar
Birbirine sundilar

Turkish Studies

Kamusi okudilar
Gondl icre gizleyl

Y{suf bunlara sordi
Biti ne dimis didi
Ahvalin eydin didi
Ta bileyin belli

Bes bunlar eyitdiler
Bu sarp biti dediler
Okuyamayuz didiler
Hem ma’nasin bilmey

Bunlar eydir ey ‘aziz

Bir kul sizler tutmigsiz

Bir bitiyi yazmigsiz

Ug ‘aybi vardur deyii (95/a)

Kamu diller tutuldi
Befizleri sarardi
Sundleri titredi
Sultdndan hem korkunu
Didiler kul satmadik

Bu bitiyi yazmadik

Ug ‘aybi biz kilmadik
HaberimUiz yok deyi

Andan YUsuf buyurdi
Altun sagi getiirdi
Altun mil ele aldi
Sagi kakidi cingiri?

Ya'k(bufi oglanlari
Isbu sagi sézleri
Billir gecmis igleri
Size soyler anladu

Siz razi olur misiz
Bir kula déner misiz
Hep hali bilir misiz
Biz sorariz cagiru
Bunlar hep razi oldi
Ylsufi mili aldi

Sagi bir kerre urd
Oter ol sag cagiru

Ylisuf eydir neylersiz
Sag ne Oter gizlersiz (95/b)
Ne der hig billr misiz
Bunlar cevab virmeyli

YGsuf eydir ne soyler
Isbu nas on kardaslar
Ylsufi dilemisler
Atasindan ayiru

International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 2/4 Fall 2007



Halil Oglu Ali’nin Yusuf fle Zeliha Hikayesi

610

Yirak alup gitmigsiz
Etmegini almigsiz
Itlere birakmigsiz

Hem sucagaz vermeyl

Hem oldirelim dimig
Birintiz kiyamamis
Adi Yeh(ida imis
Y{sufa ol kiymayu

Kapuya birakmissiz
Cikarup kul dimissiz
Bir Malike satmissiz
Bahasin haram yiyi

Y{suf boyle soyledi

Ol sag cagirup durdi
Doniip bunlara sordi
Bu isler gercek mi deyl

Kardagslari soyledi

Bu sag gercekdiir didi
Biz hata kilduk didi
Atamuzi agladu (96/a)

Y(suf eydir nitdindz
Kardasifiz satdifiuz
Yalan biti yazdifiuz

Hic Tafindan korkmayu

Andan aslimuz dersiz
Peygamber eydir dersiz
Bunda yalan soylersiz
Bafa gellip 6glini

Sultan YGsuf buyurd
Gozlerini bagladi
Agaca asifi didi
Bunlar kamu korkunu

Bunlar kamu korkdular
Yayilip aglasdilar
Kamusi titresdiler
Befiizleri sararu

Y(sufa yalvardilar
Zinhar aman didiler
Kamusi sdylediler
Suguna ikrar viri

YGsuf duramadi
Yiziin kéylndi agladi
Bunlarifi gbzin sesdi
Bunlar bakdi sevini

Didiler billah kimsin
Bildik bellii durursin (96/b)

Turkish Studies

Kaygudan kurtarursin
Gonlimizi avidu

Eyitdi YGsuf siddik
Kardasifiuzam tahkik
Irgiirdi beni Halik
Hem eyledi devletlii
Bunlar buni esiddi
Kamusi yiizin disdi
Yhsufdan kamu korkdi
Endamlan tidrest

Y@suf eydir ben bildim
Sibhanima sigindum
Cefanuza katlandum
Oturdum sultén olu

Bunlar der Y(suf bilgil
Sugumuz bagislagil
Tafriya sikr kilgil
Kildi seni devletli

YGsuf der bagisladim
Hataruzdan vaz geldiim
Hem sizi agirladum
Gelin berii gorist

Kamusi gortsdiler
Kavusup aglasdilar
Oturup sevisdiler
Birbirine sevnisii (97/a)

Bunlar bunda sohbetde
Ya'k(b evde hasretde
Gozi kulagi yolda
Bunlari gele deyl

Bu kez ol Y(suf durdi
GOmlegini gikard
Esidiin neler kildi
Atasin sevindirii

Ol vakit kuyuya girdi
Ylsuf yalincak idi

Cebrail gémlek verdi
Ya Y(suf geygil deyt

GOmlek ucmakdan geldi
Hem Ydsuf alup geydi
Ani kim Allah virdi
Yalincakdan kurtaru

Ol vakit Y(suf togd
Anasi ol dem oldi

Ya'k(lb karavas aldi
Billirsin genc ogullu
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Ki Ya’k(ib oglun satdi
YGsufi emsin didi

Ol karavas agladi
Halikina yalvaru

Ol aglayuban durdi

Bir genc oglum ayirdi (97/b)
Sevdiginden ayirdi

Aglasin bencileyi

Gokden afa (in geldi
Duasi kab{l oldi
Dileyin virem didi
Hacetin kabdl kilu

Sevdiginden ayiram
Ya'klbifi gofiliin ezem
Y(sufini giderem
Aglasin sencileyu

Ben seni sevindirem
Ogluia kavisdiram
Sofira ani gondiirem
Y{sufini getirl

Karavas buni bildi
Oturup hem sabir itdi
Ahir ol oglan geldi
Y(sufi mustulayu

Hele dilim pek old
Hem Ydsuf sultan old
Bir tacirden kul oldi
Besirdir adi bell

Adi kim Begir idi

Ylsuf ani bilmedi

Ulu islere kodi

Ol kavlin agirlayu (98/a)

Bes Y(suf biti yazdi
GoOmlegin bile diirdi
Ol kul eline verdi
Atama ilet deyii

Dahi Misirdan cikdi
Cevre yanina bakdi
Allaha niyaz kildi

Anami goster deyl

Yil bunda hazir oldi
Y(suf kokusin aldi

On giin ilert geldi

Atasina kokudu

Ya'k(b didi agladi
Y(Gsuf kokusu geldi

Turkish Studies

Ya'k(lb biliben gildi
Y@suf kokusu geli

Beni yalan eylemefi

Ol oglanlarina defi
S6ziime minkir olmaf
Seviniip meldl olmayu

Oglanciklar eyitdi
Senin sevgin var didi
Gonluhe dise geldi
Umaram gele deyl

Bes dahi on giin gecdi

Ol kul Ken’ana geldi (98/b)
Meger bir ‘avret gordi

Suda giyecek yuyu

Aglayu ori turdi

Bu kul katina geldi
‘Avrata selam virdi
‘Avrat basin kaldiru

‘Avrat seldmin aldi
Bu kul ‘avrata sordi
Ya'k(ib kandedr didi
Eydiver bafia dogru

Bu kez ‘avrat eyitdi
Ya'k(b kaykusi kati
Kimseye bakmaz didi
Ne sorarsin 6tlru

Bu kul eydr eyitgil
Ya'k(ibi salivergil
YGsufdan geldim bilgil
Ya'k(iba mustulayu

Bu kez ol “avrat durdi
Yiizin goge kaldirdi

Rabbi deytip yalvard
Va'de tamamdir deyi

Bu kul ‘avrata sordi
Va'den seniifn ne didi
Eyitgil bafha imdi

Bileyim ben esidii (99/a)

Bu kez ‘avrat eyitdi
Bir oglum Ya’k(ib satdi
Ben dua kildim didi
Sibhanima yalvaru

Halikim va'de kildi
Gokden ana Un geldi
Her ne kim ‘avrat bildi
Ani kula séyleyl
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Imdi mustua geldi
Ya'k{bi sevindiri
Benim oglum gelmedi
Imdi ben nite kilu

Bu kul yene eyitdi
Ogluii adi ne didi

Ol ‘avrat cevab verdi
Adi Besirdir deyi

Bu kul yene eyitdi
Va'de tamama yetdi
Ogluii iste ben didi
Gel goriiselim deyi

Ol miskin ori durdi
Oglufi kugup agladi
Akl gidiiben geldi
Yene durdi sevinii

Bes ikisi kugusdi

Bunlar ince aglasdi (99/b)
Feristehler tafilagd

Kim gorse ‘acebleyt

Bu ‘avrat eve dondi
Besir ardinca geldi
Tamam kim eve geldi
Gomlek Ya'kiiba verdi
Ol Besir selam verdi
Avrat disdi ugunu

Alup yiizine urdi

iki gézi acildi

Ya'k(ib Besiri gordi
Sordi sen kimsin deyi

Bes Begsir eydiverdi
Anami aldifi didi

Bes beni satdui didi
Y({sufa slidlen deyt

Ben anamdan ayrildum
Ahir Y(sufi buldum
Simdi afa kul oldum
Iste geldiim mustucu

Bes Ya'k{b orii durdi
Zari zari agladi

Yene Besire sordi
Gariblik nice deyt

Besir eydir ey kisi

Duisvar garibifi isi (100/a)
Hic difimez gozi yas!
Meger hasretin bulu

Turkish Studies

Ya'k(lb gémlegi acd
O bitiyi cikardi
Acup ani okud
Bismillahi baglayu

Andan sofira der ani
Ben Misirin sultani
Sidkila seven beni
Bicare babam deyl

Misirifi issi Y{sufam
Ya'k(lb Nebi ogluyam
ibn-i Yamin esiyem
Bitiyi oku deyii
Ya'k{lb biti okudi
Yiizin secdeye urdi
Tanriya sukdr kildi
Saz oluben sevinii

(Okunamayan bir bashk)

Kardaglarin deyelim
Misirda nice olu

Y{suf sultédn buyurd
Kardagslarin getirdi

Agir tonlar geydirdi

At katir mal yiikledii (100/b)

Eydiir imdi siz varufi
Atamu alup gelif
Kimse kalmasin bil{ifi
Benim ehlimden deyi

Oglanlari eglendi
Gani ni'met getirt
Ata ayagin 6pdi
‘Oziirleri dileyi

Senden Y(Gsufi alduk
Hem kul deyliben satdik
Vardik padisah bulduk
Sekiz yiiz bifi cerilli

Iste biz yaziklu olduk
Senifi gofiliini yikdik
Tafindan odlu olduk
Bagisla sucumuzu

Ya'klb der ‘af eyledim
Hatanuz bagisladum
Yarligasin Samediim
Yazigifiizi kamu

Ya'k(lb deveye bindi
Oglanlari derildi
Hibil hisim kalmadi
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Yetmis (g bas toptolu

Atlanuban vardilar

Misra yakin geldiler (101/a)
Oglanlarn gitdiler

Atasina yalvaru

Eydurler ‘afv kilgil
Bizi Hakdan dilegil
Yazigimiz dilegil

Hep Ya'k{ba yalvaru

Stibhanindan diledi
Gufrani yarligadi

Kamu ugmak diledi
Yazukludan kurtulu

Sultan YdGsuf istedi
Atasi yakin geldi
Atlanup karsu geldi
Ceri lesker bezeyii

Taze atlar kisnesir
Boru davul galinur
Besaretler kilinur

Ya'kdb iciin sevini

Tamam kim yakin geldi
Y@suf atindan indi
Atasin agirladi

Hak yerine getiri

ikisi secde kildi

Ya'k{b deveden indi

Hem dahi yakin geldi

Bu devlete degirii (101/b)

Ya'k(ib YGsuf goriisdi
Bu hasretler bulusdi
Bunlar ince aglasdi
Feristehler tafilayu

Hele yene durdilar
Ikinci yene goriisdiler
Hem dahi bilisdiler
Birbirine sevnisl

Kamu bunlar dirilisdi
Gegen yeli soylesdi
Didiler kirk yil gecdi
Ba'zilar yetmis deyi
Bes bunlar Misra girdi
Y(suf koskiine girdi
Y{suf ogullar geldi
Dedesiyle gorisi

Ya'k(ib eydiir bu kimler

Turkish Studies

Y(suf der benim bunlar
Zelthadan oldilar
Geldi size tapinu

Andan Zeliha geldi
Ya'’k(ib hem ani bildi
Ylisufa layik gordi
Ya'k{ib yene sevini

Zeliha der Y(sufa

Dest(r vir hem sen bafia (102/a)
Kullik kilam atafia

Altunlu tonlar vird

Andan Y(suf eyitdi

Atam peygamber didi

Ol bezen sevmez didi

Hic afa diyvermeyt

Agirlamak dilersefi
Ayruk eve ilet sen
Kendi evine befizetsef
Ken’andaki binalu
Andan Zeliha sordi
Ken’anda nice dirdi

Ol YUsuf eydiverdi

Ev sifatii bildirl

Ol Zeliha buyurdi
Anda bir ev yapdirdi
Ken’andaki gibi itdi
Tamam soyle befizeyi
Andan geliip okudi
Ya'k(lb duruban vardi
Ol ev icine girdi
‘Acebleyiip tafilayu

Cun Ya'kdb evi sorar

Benim evime befizer

Meger eydivireler

Yapdurdilar befizeyli (102/b)

Ya'k(ib anda oturdi
Oglanlari derildi
Zelha ta'am gettirdi
Ya'k(lb gordi tafilayu

Yiiz yigirmi yasadum
Ben bu asi yemedim
Hem hoslik istemediim
Bu bana yaramayu

Peygamber asi degil
Arpa etmegi getirgil
Hem bafa ani vergil
Benim agim ol deyi
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Zelha ani esitdi
Ya'k(b didigin tutdi
Hem cok hizmetler itdi
Ya'k(iba andan gir(i

Bir glin durdi ol Reyyan
Geldi Y(sufa beyan
Eydur Y{suf bil ‘ayan
Bir sdzlim var tut deyi

Bes ol Reyyan eyitdi
Babafia soyle didi
Alup bize gel didi
Benim odama varu

Ya'k{ib bir bize gelsiin

Hem bir koca var gorsiin (103/a)
Anufile sdylessin

Gecgmis igleri kamu

Bu kez Y{suf hem durdi
Atasina soyledi

Sizi Reyyan okudi

Bir varsanuz afaru

Ol bizi agirladi

Hem zindandan cikardi
Tahtini bafia virdi
Varalim s6z soyley

Andan Ya'k{b eyitdi
Hatéa soyledifi didi
Seni Tefiri ergiirdi
Bu devlete bil bellli

Hele s6ziim simayam
Reyyan evine varam
Ol kocai hem gbrem
Dirla haber soylest

Bes bunlar durup vardi
Gorgulli kuca gordi
Koca Ya'k(iba sordi

Ne kadar yasin deyi

Afa Ya'k(b soyledi

Isitqil ya pir didi

Yasini eydiverdi

Yz yigirmidir deyi (103/b)
"Arime’l-'Ad eyitdi

Yalansin ya seyh didi

Yasin artikdir didi

Yalan soylediif belli

Clin Reyyan 6yle sandi

Bu koca yene sordi
Yasifi ne defilli deyi

Ya'k(b yene eyitdi
Yz yigirmidir didi
'‘Arime’l-'Ad eyitdi
Yalansin ya seyh deyi
Ya'k{ib bagin kaldurdi
Dudagini depretdi
Kocanuf enegi diisdi
Gaogsi Uzre yikilu

Reyyan bakuban gordi
Bu kez Y({suf'a sordi
Enegi niglin dusdi
Degil bana bildiri

Y{isuf afa soyledi
Atam gergekdiir didi
Ol ana yalan didi
Atana soyle dey

Bir du’a kilsun didi
Efiegini ofiaru (104/a)

Bu koca kim gok yasar
Hem sizifi dini tutar
Kamumuzi agirlar
Hem asi biitiin olu

YGsufdur Ya'’kdb olsa
Hem Ishak oglu olsa
Kim afia yalan dise

Hergez yalan sdyleyl

Bu kez Y{suf eyitdi
Atasina soyledi

Bir dua kilgil didi
Efiegini ofiaru

Ol Ya'k(b dua kildi
Koca efiegi ofid

Bu kez koca soyledi
Gercekdiir Ya'k(ib deyu

Cun Ya'kdb ani bildi
Yazugin bagisladi
Bu koca yene sordi
Ecelim kagan deyl

Cebrail intp geldi

Ya'kiba haber virdi
Ya'k(lb ana bildirdi
Zeval vaktine deyi

Ya'k(ib vardi evine

Heman Ya'k(b yanildi Koca bakar vaktine (104/b)
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GUn irdi zevaline
Koca dusdi cagiru

Un esitdi geldiler

*Arim 6lmis gordiler
Gevdesin getiirdiler
Reyyan katina varu

Y{sufa haber old
Ya'k(b Nebi buyurdi
Ol *Arimi yudurdi
Kefen sarup gizleyl

Bu s6zler tamam oldi
Hem Reyyan dahi 6ldi
Ya'k{iba nida geldi
Sen de dliirsin deyi

Ya'k(ib Misirda durdi
Oglun bulup sevindi
Kirk yil tamam yurirdi
Ahir va'de yaklasu

Bir glin geldi Cebrail
Der selam kildi Celil
Eydir ya Ya'kdb bilgil
Va'de yaklasdi deyi
Yerifi degil bu Misir

Bundan sen eyle sefer
Anufi katina dur var

Ahiri anda kalu (105/a)

Ya'k(ib ani esitdi
Y@sufini okudi
Bu haberi eyitdi
S6ziimi esit deyl

Ya'k(ib eydur YUsufa
Karar itme Misirda
Bu yer degil mi’'mine
Ahiri gitgil deyu
Y(@sufi esenledi
Oglanlarini aldi
Misirdan cikup gitdi
Ken‘ani arzlilayu

Yisuf afia gonderdi
Aglayu girli dondi
Gellip saraya geldi
VeZirler 6glitleyd

Bu kez ol Ya'k{b vardi
Ken‘an eline girdi
Birkag giin anda durdi
Evi icre oturu

Turkish Studies

Bir giin ol Ya'k{ib durdi
Ishak sinine vardi
Birkag feriste gordi

Sin kazup anda duru

Oglanlarina didi

Birkac giin duruii didi (105/b)
Ben dur varayin didi

Bunlara haberlesi

Ya'k(lb bunlara vardi
Tapinu selam virdi
Nicesin kazar didi
Haber sorarsiz deyi

Feristehler eyitdi
Tafir bize buyurd
Bir dostum olir didi
Varuh yerini diizi

Sini tamam dizdiler
Darld koku sacdilar
Harirle désediler

Ya'k(lb gérdi imreni

Ya'k(b ilerii vardi
Ol sine girem didi
Feristehler komadi
Bu sa‘at ivme deyi

Eger sen oliir isefi
Bu sine girer isefi
Bu sarabi icersei
Andan gelesin beri

Ya'k{ib sunuban aldi
Bismillah deytip icdi
Ugunup yere diisdi

Canini Hakka verii (106/a)

Yud ol feristehler
Ugmak donin sardilar
Tamam hazir kildilar
Oglanlar hep gelii

Oglanlar geldiler
Atasini gordiler
Zari zari agladilar
Atalarin kayiru

Berdi ilerli geldi
Ayrugi ana uydi
Ya'k(ib naméazin kildi
Ishak yaninda koyu

I_3i|iﬁ anda dort sin var
Ibrahim Ishak muhtar
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Sira Ya'k(ib yaturlar
Bunlar hep anda kamu

Oglanlari vardilar
Hem Y{sufi buldilar
Bu haberi virdiler
Atamuz 6ldi deyi

Ylsuf ani esitdi
Aglayuban ah itdi
Babam ahirete gitdi
Ben yetim kaldim deyu

Cebrail girlip geldi

Allahdan selam kildi (106/b)
Altmis yil dahi kald

Diinyada sen dirilG

Altmis yil dahi gele
Hem ‘6mrifi tamam ola
Ecel hem seni bula
Atana kavisdiru

Imdi ya YGsuf durgil
Suibhanifia sigingll
Atan sinine vargil
Anda ni'met yedirl

Bes Y{suf 6rl durdi
Oglanlari hep geldi
Atasi lzre vardi
Anda durdi aglayu

Nice ni‘met yedirdi
Cimle halki toyurdi
Hem atasi soyledi
Y(suf Misra var deyl

Var bir zaman oturgll
Clmle igifi bittirgil
Ahiri bunda gelgil
Misir icre kalmayu

Bir glin Azrail geldi

Y(sufa selam virdi

Bes Y(suf afia sordi

Ecelim kacan deyl (107/a)

Azrail cevap virdi
Ya YUsuf bilgil didi
Dahi yedi giin kaldi
Hakka varirsin deyi

Azrail varup gitdi
Ylsuf yarak it didi
Tamam yedi giin yetdi
Clin YGsuf hasta olu
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Bu kez Azrail geldi
Y@sufufi canin aldi
Yerine sultan oldi

Oglu Efrayim adlu

Ylsuf diinyadan gitdi
Ahiret evin tutd
Misirli figan itdi

Ahi vah Y{suf deyl

Zelha duruban geldi
Ya'k{lb sinine vardi
Yalvarup zari kildi
Ben dahi 6lsem deyi

Haceti kab(l old

Kirk glin hem tamam oldi
Ahir vakt ol da oldi
Y@sufdan ayrilmayu

Bes Y{sufi yudilar
Tonlarina sardilar (107 /b)
Namazini kildilar

Gokden feriste inii

Y{isufi getiirdiler
Kabrine yaturdilar
Yer igine kodilar
Tabudini gizleyi

Afa toprak urdilar
Dua alkis itdiler

Esedleyip gitdiler
Misirli hep kaykulu

Y(@sufa kirk giin oldi
Zelhaya ecel geldi

Ol diisiip dahi éldi
Canin Hakka ismarlayu

Bu kez ani yudilar
Kefinine sardilar
Iitiip kabre kodilar
Y@suf yaninda koyu

Iste bunlar oldilar
Maks{dlarin buldilar
Misir icre kaldilar
Diinya ahiret dolu

Gln gelen giderimis

Bu dinyai kor imig

Ol kisi kim er imis

Eyl adila gidi (108/a)
Bu kissai difleyenler
Ma’nasin aflayanlar
Hem buni okiyanlar
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Ma'nilere disini

Zelha Y(sufi sevdi
Hem kirk yil sabir kildi
Aniri Allah verdi
Maks(dina degirli

Gor simdiki ‘asiklar

Kamusi hep fasiklar
Eyitgil bana kim var
Bunuf gibi sevisl

Durup seha vardilar
Tabuti cikardilar

Bir yanina kodilar
Bir yani kitlik olu

Buni boyle kildilar
Sehri gezdirdiler

Hep yafa kim kodilar
Ol yer ucuzlik olu

Aniri danisdilar
Tabuti gikardilar
Nil suyina vardilar
Ol su akdi sevinii

Tabuti su getiirdi

Ya'k(ib yaninda kodi (108/b)

Bu kez Misra dolandi
Kamu ucuzlik olu

Bu kissa bunda dendi

Kirnmh Mahmid oldi
Kalanin deyemedi
Yarenlere bildiru

Ol ki tefsirde bulur
Buni afilayup okur
Bunlara hem bildirtr
Dahisi vardir deyi

Yazilmigi okuyan
Sohbet eksiigi olan
Bu kadar dile gelen
Bakisi ma’lim olu

Kalani bu kissanuii

KAYNAKCA

Sehildir zevki anui
Eksigini bitlrsi

Bu kadarin difileyi
Evvel Allah adini
Basladum binyadini
Hem yene ahirini
Hatimden oldi bellt

Ey yarenler siz gelin

Tamam soz old biliiA
Gorgiilii salavat virin
Muhammede cagiru (109/a)

Mahmdi 6ldi dimen
Hem duddan unutman

Gundhin Hakdan dilen

Clmlemizi afv olu

Bu kissa tamam oldi
Hem yarenler diiiledi
Oturmakdan yoruldi
Durup yatsun uyuyu

Bu kitabi dondiiren
Kirinm dilin gideren
Tirki dile getiiren

Cok zahmetler gordi mii

Ol Halil ogh ‘Ali

Yedi Divan'dur eli

Ol diizdi Tirki dili
Tias dilinden dondiirii

‘Ali yazicilarin
Hidmetkaridur aniii
Hep ciimle katiplerin
‘Alidiir kuli bellii

Maks(di vardir anufi

Dilegi bu goilinin

Allah vire diyenif

*Omrin ziyade kilu
TEMMET-UL-KIiTAB
BI'AVN-ILLAH-IL-MELIK
UL-'AZ1Z-UL-VEHHAB (109/b)
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